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Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (1AQ)
A. Disposiciones Generales

1. Aleance de L
licitaciin

El Contratenie HEROICO Y BENEMERITO CUERPO DE
BOMBEROS DE HONDURAS, invila a las Sociedades
Mercantiles precalificadas en categorias 1, 2 v 3 segiin proceso No.
GC-PRECALIFICACION-OBRAS PUBLICAS-HBCBH-
INFRAESTRUCTURA-001-2022 & presentar Ofertas para la

Construceion  Edificaciones para El Cuerpo de Bomberos de
Henduras a Mivel Nacional.

El Oferente seleccionado deberd terminar la Obra en la Fecha
Prevista para cada uno de los lotes, tiempo que empezard 4 correr a
partir de la emisién de la orden de inicio, una vez firmado el contrato,

LOTE# tiempo de gjecucion catorce ( 14) meses

Construceidn Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio de
Choluteca, Departamento de Choluteca.

LOTE # 2 tiempo de ejecucion dieciséis {16) meses

Construccion de Edificio pama ¢l Cuerpo de Bomberos Municipio de
San Lorenzn, Departamento de Valle,

LOTE # 3 tiecmpo de gjecucion diez (10) meses

Construccidn de Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos Mumicipio de
Catacamas, Departamento de Olancho,

LOTE # 4 tiempo de gjecucidn diez {10) meses

Construceidn de Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio de
Dulee Mombre de Culmi, Departamento de Olancho

LOTE # 5 tiempo de ejecucidn diez (10) meses

Constrsceion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio del
Paraizo, Departamento del Paraizso.

LOTE # 6 tiempo de ejecucion catorce (14) meses

Construccion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio de
Potrerillos, Departamento de Cortes.

3. En estos Documentos de Licitacidn:

1. el término “por escrito” significa comunicacicn en forma
escrita {por ejemplo, por correo, correo electronico, facsimile)
con prueba de recibido;

2, siel contexto asi lo requiere, ¢l uso del “singular™ corresponde
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igualmente al “plural™ y viceversa; v

3.  “dia" significa dia calendario
4. “dizs hibiles administrativos™ todos los del afio excepto los
sabados v domingos v feriados establecidos por lev.

5.  Elwrmino “Lista de Cantidades Valoradas™ significa la Lista
de Cantidades de obras a ejecutar con indicacidn de precios.

2. Fuentede 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiard con recursos
fondos provenientes de la tasa del cinco por ciento (5%) sobre ] valor de las
primas netas cobradas por seguros contra incendios v lineas aliadas.
(articule 75 reformado de la ley de bomberos de la repiblica de Honduras),

3. Fraude v l. El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
E"“'“F':' organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
n

o personas oferentes por participar o participande  en
procedimientos de  contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratisias, consultores y concesionarios
{incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes). observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion v las negociaciones o la cjecucion de un
contrato.

2, 5i se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
o mis oferentes, las respectivas ofertas no serdn consideradas, sin
perjuicio de la

responsabilidad legal en que &stoa hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude v corrupeion son sancionados por la Ley de Contratacion
del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir
conforme al Codigo Penal.

10



4. Oferentes
elegibles
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Podrian participar en esta Licitacion anicamente las personas jundicas
hondurefias que hayan sido precalificados en categorias 1,2 y 3
segiim procesa  No. GC-PRECALIFICACION-OBRAS
PUBLICAS-HBCBH-INFRAESTRUCTURA-001-2022 v que no
se hallen comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

1. Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra
la propiedad, delitos comra la fe piblica, cohecho,
ennqm:mumm ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones publicas, malversacidn de cawdales
publicos o contrabando v defraudacion fiscal, mientras subsista
la condena, Esta prohibicién también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuvos
administradores o representantes se encueniran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio delas mismas;

2, Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

3. Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualguier institucidn
descentralizada, municipalidad u organismo gue se financie
con fondos piblicos, sin perjuicio de Jo previsto en el Articulo
258 de la Constitucién de la Repiblica;

4, Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, & la resolucién firme de cualguier contrato celebrado
con la Administracién o a la suspension temporal en el
Regisiro de Proveedores v Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aguellos casos en
gue haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos

ocasiones, en cuyo caso la prohibicidn de contratar serd
definitive;

3. Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad de cualguierza de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacidn de las empresas,
la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

6. Tratarse de socicdades mercantiles en cuyo capital social
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participen funcionarios o empleados publicos gue tuvieren influencia por raxdn
de sus eargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleceidn de contratistas, Esta prohibicidon se aplica también a
las companias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas
por unidm de hecho o pariemes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere ¢l literal
anterior, o aquellas en las que desempefien, puesios de direccion o de
representacion personas con eso0s mismos grados de relacidn o de parentesco;

I. Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de
los procedimientos de contratacitn o haber participado en la preparacidn

de las especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto
en actividades de supervisidn de construceidn,

2 Estar suspendido del Registro de Proveedores v Contratistas o lener
vigente sancion de suspension pars participar en procedimientos de
contratacion administrativa,

4.2 Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de
su continua elegibilidad, en los términos de la cldusula 4.1 de las TAQ, cuando
el Contratante razonablemente la solicite,

3. Requisitos de 1. Unicamente las sociedades mercantiles Precalificadas por el

Precalificacidn Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras, en
categorfas 1, 2 v 3 segln Proceso No, GOC-
PRECALIFICACION-OBRAS PUBLICAS-HBCBH-
INFRAESTRUCTURA-001-2022 podran participar en la
presente licitacion.

2. Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mds empresas deberdn cumplir con les siguientes requisitos:

1. todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

£ la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

3. todos los socios serdn responsables mancomunada v

solidariamente por ¢l cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

4, uno de los socios deberd ser designado como representante
v autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por ¥ en nombre de cualquier o todos los
miembros dal Consorcio;

5. la eiecucion de la totalidad del Contrato, mcluyenda los
pagos, se hardin exclusivamente con el socio designado:

f. con la Oferta se deberd presentar ¢l Acuerdo de Consorcio
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firmado por todas las partes.

"f‘gﬂm ?
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1. Los Oferentes deberén confirmar en sus Oferfas que la
informacidon  présentads  originalmente para  precalificar
permanece correcla a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de
no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacion que
actualice su informacion original de precalificacion, la que
quedara sujeta 3 comprobacion posterior segln estipulado en el
Arto, 96 del RLCE. La conflirmacion o actualizacion de la
informacidn deberd presentarse en los formularios pertinentes
mcluidos en la Seccion V.

2. Sila persona que suscribe la Oferta no es la misma que susecribid
la solicitud de precalificacion, el Oferente deberd incluir con su
Oferta, ¢l poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole

a comprometer al Oferente,
6. Una Oferta 6.1 Cada Oferente presentard una sola Oferta, va sea individualmente o como
por miembro de un Consorcio. El Oferente que présenie o participe en mas
Oferente de una Oferta serd descalificado (a2 menos gue lo haga como

subconiratista) ¥ ocasionard que todas las propuestas en las cuales
participa sean rechazadas.

T.Costodelas 7.1 Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados con la

propuestas preparacion y presentacion de sus Ofertas y ¢l Hervico y Benemeérito Cuerpo
de Bomberos de Honduras en ningiin momento serd responsable por dichos
zasing.
8.Visitaal 8.1 El Oferente podri bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visitar
IS'“E"; & inspeccionar el Sitio de las Obras v sus atrededores ¥ obtener por si mismo
as Obras

toda la informacidn que pueda ser necesaria para preparar la Oferta vy
celebear el Contrato para la construccidn de las Obras. Los pastos
relacionados con dicha visita comerdn por cuenta del Oferente. Serd causa
de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi
mismo dicha visita serd realizada por invitacion del contratante en cuyo caso
s¢ aplicard lo sefialado en el parrafo anterior,

B, Documentos de Licitacion

9, Contenido 9.1 El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se enumeran

de los en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de
Documentos conformidad con la eldusula 11 de las JAO:
de Licitacion

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (LAD)

Seccidn [1 Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion 1T Paises Elegibles

Scccion [V Formularios de la Oferta

Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
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Seccidn VI  Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccidn VIII Planos
Seccion IX  Lista de Cantidades

Seceion X Formularios de Garantias

10. Aclaracion de  1ode aquel que hava obtenido de manera oficial los documentos de licitacidn v que

los Documentos de Tequiera alguna aclaracién sobre los mismos deberd comunicarse con la Direccion Legal

Licitaci6n del Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras, mediante correo
electronico legala bomberoshonduras.com o en su defecto por eserito a la direccidn v
contacto siguiente Abg Jorge Ennique Ordofiez. Estacion Central de Bomberos. costado
sur del Estadio Nacional, Tegucigalpa, MDC,
El Hervico v Benemérito Caerpo de Bomberos de Honduras responderd por eserito
todas las solicitudes de aclaracion.
Los oferentes podrén someter sus consultas v requerimientos de aclaraciones hasta
cinco (05) dias calendario antes de la fecha limite para presentacion de ofertas, El
Contratante deberd responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida dentro de los
cinco (5) dias calendario siguientes a la consulta. - Se enviardn copias de la respuesta
del Contratante a todos los que retiraron los Documentos de Licitacion, 1a cual incluira
una deseripeidn de la consulta, pero sin identificar su ongen. Asi mismao, el Contratante
podrd emitir de oficio las aclaraciones que considere convenientes,

1. Las respuestas & solicitudes de aclaracion v las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicardn en ¢l Sistema de Informacion de
Conteatacidn vy Adguoisiciones  del Estado de Homduras,
*HonduCompras™, {www.honducompras. gob.hn),

2. En el caso de que haya solicitudes de aclaracidn, se hara una reunion
con todos los gue hayan retirado las bases de licitacion en la siguiente
fecha:

N ! N v
LOTE#1

El dia martes 09 de septiembre del 2025, a las nueve horas (9:00 am), en la ubicacidn
del provecto, Barrio el aterrizaje, una cuadra ¥ media al sur de la terminal Municipal,
Municipio de Choluteca Departamento de Choluteca.

LOTE# 2

El dia martes (9 de septiembre del 2025, & la una (1:00 pm), en la ubicacidn del
provecto, Colonia Obrera, frente a Residencial Panchita, San lorenzo Valle

LOTE# 3

El dia miérceles 10 de septiembre del 2025, a las once v treinta (11:30 am), en la
ubicacién del proyecto, Carretera hacia el Encino, Colonia Donald Hawk, Municipio
de Catacamas Departamento de Olancho,

ol

El dia midrcoles 10 de septiembre 2025 a las tres de la tarde (3:00pm) , en la ubicacion
del proyvecto, Barrie Buenos Aires Culmi.

13



11. Enmiendas a
los Documentos de
Licilaciin

Seccidn 1 Instrocciones a los Oferentes

LOTE #5

El dig jueves 11 de septiembre 2025 a lug tres de la larde (3:00pm) en la ubicacion
del provecto, Colonia 24 Diciembre contiguo al Instituto Alejandro Flores, el Paraiso,
El Paraiso Honduras.

L .H b

El dia viernes 12 de septiembre 2025 a las tres de la tarde (3:00 pm) en la ubicacion
del provecto, entre 1v 2 avenida Oeste, segunda calle sur Barrio Momzin,

Todas Ias wisitas serdn en presencia de la Direccion Nacional Sectorial de

Infraestructura, a la que debeéran asistir todos los Oferentes que participen ¢n la
presente Licitacion.

Los Oferentes potenciales también tendrén la oportunidad de asistir a dicha reunidn,
que sera efectuada en la fecha, hora ¥ direccion indicada en los DDL. De igual forma,
a solicitud de cualguier interesado ¢l Heroico ¥y Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras acordara la celebracion de una reumidn de este tipo, debiéndose invitarse a
todos los que hubieren retirado los Documentos de Licitacion, Las modificaciones a
los Documentos de Licitacidn que resulten necesarias en virtud de esta reunidn, se

notificaran mediante Enmienda a les Documentos de Licitacion, conforme a la
Clausula 11 de las TAQ.

L. Antes de l1a fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el Heroico
y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras podrd modificar los
Documentos de Licitacidn mediante una Enmienda;

I

Cualquier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacion v serd comunicada por eserito a gquienes
hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los posibles
Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema de
Informacién de Contratacidn v Adquisiciones del Estado de Honduras,
“I—iund.uﬂampms”. (s honducomipeas.gob. hin),

3 11.4 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente
para tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus Ofertas, el
Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras podra extender,
si fuera necesario, el plazo para la presentacion de las Ofertas, de
conformidad con la Subcldusula 22.2 de las TAD. 51 la enmienda se
realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepoitn y apertura
de ofertas se deberd extender esta fecha por el tiempo necesanio para
que los oferentes preparen su oferta,
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C. Preparacién de las Ofertas

12. Idioma de 12.] Todos los documentos relacionedos com las Ofertas deberdn estar
las Ofcrtas redactados en el idioma espafol. En caso de que se¢ presenten
documentos cuyo idioma original sea distinio al indicado, deberdn ser
presentados traducidos al espafiol, por el organc oficial del Estado

{Secretaria de Relaciones Exteriores).

13 1. La Olerta gue presente ¢l Oferente debera estar conformada por

Docamentos los siguientes documentos:

fque conforman

la Oferta 1. La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Seccion [V):

2. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 18 de las [AO;

L8 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) es decir, con indicacidn de precios;

4. El formulario ¥ los documentos de Informacidn sobre la
calificacion; v

o Cualquier ofro documento que se solicite a los
Oferentes completar v presentar, segin se especifigue
en los DDL.

f. El oferente ganador debe hacerse carpo del tramite y
pastos para el permiso de construecidn respectivo.

14. Precios de 1. El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en
la Oferta la Sub cliusula 1.1 de las TAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas presentado por el Oferente.

1

El Oferente indicar los precios unitarios ¥ los precios totales para
todos los rubwos de las Obeas descritos en 1a Lista de Cantidades
valoradas. El Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras, no efectuard pagos por los rubros gjecutados para los
cuales ¢l Oferente no haya indicado precios, por cuanto los
mismos se considerardn incluidos en los demas precios unitarios v
totales que figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere
correcciones, éstas las realizard la Comisidn de Evaluacion

3. Todos los derechos, impuestos y demds gravamenes que deba
pagar ¢l

1
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Confratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razon, hasta
15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas,
deberan estar incluidos en los precios unitarios y en ¢l precio total de la
Oferta presentada por el Oferente,

14.4 Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Cliusula 47 de las
CGC, =i el contrato se excede de seis meses,

15. Monedas L. Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en
ie la Oferta v Lempiras.
pago

2 Los Oferentes indicardn en su (Merta los detalles de las necesidades
previstas en moneda exiranjeras.

16, Validez de | Las Ofertas permaneceran vilidas por el periode estipulado en
las Ofertas los DDL.

2 En circunstancias excepeionales, ¢l Heroico y Benemérito Cuerpo
de Bomberos de Hondurss, podrd solicitar a los Oferentes que
extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo adicional
especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes deberdn
ser por escrito, La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debers
extenderse también por un plazo adicional de la fecha limite
prommogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podrén
réchazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia de
mantenimiento de oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la
solicitud no se le requerird ni se le permitird que modifique su

1. Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17 de las IAQ.

Subsanucign = V7-! L& Comisién de Evaluncion permitird la subsanacidén de defectos u
omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los
Articulos 5, parrafo segundo v 50 de la Ley de Contratacion del Estado
v Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para subsanar
los defectos u omisiones serd dentro de los cinco (3) dias habiles
gignientes a la fecha de la notificacidn; si el Oferente no cumpliere con
el mismo su oferta no serd considerada.

11133??“1]# e . El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una
Mantenimiento de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma v monto
Oferta estipulado en los DDL
1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd denominada en
lempiras
3

La Garantia de Mantenimiento de la Oferia deberd:
ser presentada en onginal (no se aceptaran copias);




Seccidn |, Instruceiones o los Oferentes

permanecer valida por un periodo gue expire después de la lecha
limite de la validez de las Ofertas establecida en los DDL., o del
pericdo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la
Cléusula 16.2 de las [AD;

La Garantia de Mantenimiento
de la Oferta debera:

ser presentada en original (ne se aceptaran copias);

permanecer valida por un periodo que expire
despues de la fecha limite de la validez de las
Difertas establecida en los DDL, o del periodo
prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clausula 16.2 de las [AD;

La Garantia de Mantenimicnto de la Oferta debera;

L ser emitida por una institucién gque opere en
Honduras, autorizada por la Comision Nacional
de Bancos v Seguros;

2 estar  sustancialmente de acuerdo con  los
formularios de Garantia de Mantenmimicenic de
Oferta incluidos en la Seccion X, “Formularios de
Garantia™;

- % set pagadera con prontited ante solicitud escrita
del Contratante en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 4.7 de las
1AQ;

4, Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente responda a lo requerido en la clausula
anterior, serdn rechazadas por el Hermico v Benemérito
Cuerpo de Bomberos de Honduras por incumplimiento,

5 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas
inmediatamente despuds de que ¢l Oferente seleccionado
suminisire su Garantfa de Cumplimiento,

& La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva
51

el Oferente retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta especificado por el Oferente
en la Oferta, salvo lo estipulado en la Subeldusula
16.2 de las [AOQ; 0
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19, Ofertas
miternaiivas de
los Oferentes

20, Formato v
firma de la
Derta

Seccidn 1, Instrucciones a los Cferentes
2, el Oferente  scleccionado no  acepta  las
comecciones  al Precio de sy Oferta, de
eonformidad con la Subcléusula 29 de las [AO;

3, st ¢l Oferente seleccionado no cumple dentro del
plazo estipulado con: firmar el Contrato; o
suministrar la  Garantia de Cumplimiento
solicitada,

4, La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un
Consorcio deberfi ser emitida en nombre del
Consorcio que presenta fa Oferta.

Mo se consideran ofertas alternativas.

1.El Oferente preparar un original de los documentos que comprenden
la Oferta segin se describe en la Cliusula 13 de las TAQ, ¢l cual
deberd formar parte del volumen gue contenga la Oferta, v lo
marcard claramente como “ORIGINAL", Ademas, el Oferente
deberd presentar junto con el onginal UNA COPIA v marcar
claramente el gjemplar como “COPLA”, En caso de discrepancia
entre el original v lag copias, el texto del orginal prevalecers
sobre ¢l de las comas.

2. El original v la copia de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas para
firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la Subcldusula 5.4
de las IAD. Todas las piginas de la Oferta original v su copia seran
firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su

representacion legal.

3.  La Oferta no podrd contener enmiendas borrones o raspaduras en ¢l
precio o en otra informacion esencial prevista con ese carfcter en el
Documento  de Licitacion, excepto cuando hubieren sido
expresamente salvadas por el firmante lo cual deberd constar con
claridad en la oferta v en sus copias.

El Oferente proporcionara la  informacion sobre comisiones o
gratificaciongs que se descnbe en ¢l Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agenies en relacidn con esta Oferta, ¥ con la
ejecucion del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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D. Presentacion de las Ofertas

21. Presentacion, 1. Los Oferentes podrin enviar sus Oferlas por correo o
Salls & entregarlas personalmente. En el caso de Otfertas enviadas por
Identificacion de correo 0 entregadas personalmente, el Oferente pondrd el
las Ofertas original v todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores,

queé cermard ¢ identificard claramente como “ORIGINAL"™ y
“COPIA™, sepin corresponda, v que colocard dentro de un
sobre exterior que también deberd cerrar.

No se admiten ofertas presentadas electronicamente, cualquier
oferta presentada de forma electronica, serd descalificada auwtomaticaments,
z Los sobres interiores v ¢l sobre exterior deberdn;

estar dirigidos al Contratante a la direccion; Comandancia
CGeneral de Bomberos, ubicada en la Estacion
Central del Heroico y Benemérite Cuerpo de
Bombetros de Honduras, Costado sur del Esiadio
Macional, Barrio Morazan, Tegucigalpa, M.D.C,

1. Licitacion Pablica Nacional No. GC-LPFN-HBCBH-
INFRAESTRUCTURA- CONSTRUCCION
EDIFICACIONES PARA EL CUERPO DE BOMBEROS
DE HONDURAS A NIVEL MACIOMNAL, -011-2025; v

2. levar la nota de advertencia: Mo abrir antes de:
MARTES 23 DE SEPTIEMBRE DEL 2025, A

LAS 10:00 a.m,
L Ademds de |a identificacidn requerida en laSub eldusula 21.2 de las
IAD, los sobres exteriores deberin llevar ¢l nombre ¥ la direccidn
del Oferente, con ¢l fin de poderie devolver su Ofcrta sin abrir en

caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad
con la Cléausula 22 de las LAO.

4, Si el sobre exterior no estd cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Heroico v Benemérito Cuerpo de
Bomberos de Honduras no se responsabilizara en caso de que Ja
Oferta sc extravie o sea abierla prematuramente.

11. Plazo para la 1. Las Ofertas deberin ser entregadas al Heroico v Benemérito
presentacion de Cuerpo de Bomberos de Honduras, en la direccion cspecificada
Ins Ofertas conforme a la Subcldusula 21.2 (a) de las TAQ, a més ardar el

MARTES 23 DE SEPTIEMBRE del 2025, como hora maxima
DIEZ DE LA MANANA (10:00 a.m)

2. El Contratante podrd extender ¢l plazo para la presentacitn de

Ofertas mediante una -::nnm;.uﬂﬁﬁ umentos de Licitacion,
de
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23. Ofertas
tardias

24. Retiro,
Sustitucion v
Modificaciin
de Ia Ofierta

conformidad con la Cldusula 11 de las JIAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes previamente

sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas quedarin
sujetos a la nueva fecha limite.

23.]1 Toda Oferma que reciba el Herpico v Benemérito Coerpo de Bomberos de
Honduras, después de la fecha y hora limite para la presentacién de las
Ofertas especificada de conformidad con la Clausula 22 de las LAO serd
devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo cual se hard constar en el acta.

1. Los Oferentes podrin retivar, sustituir o modificar sus ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de las nueve de Ia
maiiana del dia Martes 23 de Septiembre del 2025,

2. Toda notificacidn de retira, sustitucidn o modificacidn de la Oferta
deberd ser preparada, cerrada, identificada v entregada de acuerdo
con las estipulaciones de las Clausulas 20 v 21 de las [AO, v los
sobres exteriores vy los  interiores  debidamente marcados,

“RETIRD™, “SUSTITUCION" o “MODIFICACION", segiin
corresponda.

3. 243 Las notificaciones de retiro, sustitucidn o modificacidn
deberdn ser entregadas al Heroico y Benemérito Cuerpo de
Bomberos de Honduras, en la direccidn especificada conforme a
la Subcliusula 21.2 (a) de las IAQ), a mas tardar antes de las nueve
de la mahana del dia Martes 23 de Septiembre del 2025,

24.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del
plazo para la presentacién de Ofertas v la expiracién del periodo de
validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subclausula 16.1 o del periodo promrogado de conformidad con la
Subcliusula 162 de las TAO, dard lugar a que se haga efectiva la Garantia

de Mantenimiento de la Oferta, sepln lo dispuesto en la clausula 18.7 {a)
de las [AD,

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios
de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con
esta clausula o incluyéndolas en la Ofierta oniginal,

E. Apertura de las Ofertas




25, Apertura
e lias
fertas

1.

Secoidn . [nsirecciones a los Oferentes

El Heroico y Benemérito Cugrpo de Bomberos de Honduras abrira
las Ofertas, y las notificaciones de retimo, sustitucion y
modificacion de Ofertas presentadas de conformidad con la
Cléysula 24, en acto poblico con la presencia de los representantes
de los Oferentes que decidan concurrr, a la hora, en la fecha v el
lugar para apertura de ofertas, que es ¢l Martes 23 de Septiembre
del 2025, en laz instalaciones de la Estacion Central de
Bomberos, Comandancia General, Salon de Ex comandantes,
Barrio Morazdn, costado sur del Estadio Nacional,

La fecha mixima para recepcionar ofertas Martes 23 de
Septiembre del 2025 a las diez de la manana (10:00 a.m.)

La apertura se hard el mismo dia de la recepeidn, en ¢l mismo
lugar a las 10:15 a.m.

Primero se abrirdn y leerdn los sobres marcados “RETIRO™, Mo
se gbrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacion

aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones d e la eldusula
24 de lasTAD,

a, En el acto de apertura, el Heroico v Benemérito Cuerpo de

Bomberos de Honduras, leerd en voz alfa, v registrara en un Acta
los nombres de los Oferentes. los precios totales de las Ofertas,
descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o modificacidn de
Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta, si se solicitd, v cualguier otro detalle gue el Heroico y
Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras considere
apropiado. Ninguna Oferta serd rechazada en el acto de apertura,
excepto las Ofertas tardias de conformidad con la Clausule 18 ¥
22 de las IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y leidas en
voz alta durante el acto de aperiura serin consideradas para
evaluacion.

El Heroico ¥ Benemeénto Cuerpo de Bomberos de Honduras, preparars un
acia de la apertura de las ofertas que incluir ¢l registro de las ofertas
leidas v toda la informacién dada a conocer a los asistentes de
conformidad con la Subclinsula 25.3 de laz IAD v enviard prontamente
copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas
puntualmente. Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en
¢l sistema HonduCompras.




26.Confideneialidad

27, Aclaracion de las

Dfertas

Secepdn |, [nstrscciones a los Oferentes

26.1 Mo se divulgard a los Oferentes mi & ninguna persona que no esté

oficialmente involucrada con ¢l proceso de la licitacion, informacion
relacionads con el examen, aclaracion, evaluacion, comparacion de las
{Mertas, ni la recomendacidn de adjudicacion del contrato hasta que sc
haya notificado la adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAD. Cualquier intento por
parte de un Oferente para influenciar al Heroico v Benemérito Cuerpo de
Bomberos de Honduras en ¢l procesamiento de las Ofcrtas o en la
adjudicacién del contrato resultard en ef rechazo de su Oferta. 8i durante
el plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion
del contrato, un Ofcrente desea comunicarse con el Heroico v Benemérito
Cuerpo de Bomberos de Honduras sobre cualquier asunto relacionado con
el procesa de Ia licitacidn, deberd hacerlo por escrito.

27.1 Para facilitar el examen, la evaluacidn v la comparacion de las Ofertas, el

Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras tendrd la
facultad de solicitar a cualguier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo
el desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaracién v la respuesta
correspondiente deberin efectuurse por eserito, pero no se solicitara,
ofrecerd ni permitird ninguna modificacidn de los precios o a la sustancia
de la Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion de
errores aritméticos que el Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras hava descubierde duranie la evaluscion de las Ofertas, de
conformided con lo dispuesto en la cldusula 29 de las [AQ.
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28, Examen de las a. Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, ¢l
Ofertas para determinar Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
su cumplimiento determinara si cada una de ellas:

L cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
clausula 4 de las 1AO:

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; v

() cumple sustanciatmente con los requisitos de los documentos de
licitaeion.

28.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacién, reserva u omision significativa es aguella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance. la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b} limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos
de Licitacion, los derechos del Contratante o las obligaciones del
Oferente en virfud del Contrato; o

() de rectificarse, afectaria injustamente la posicidn competitiva de los
otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta gue no cumple sustancialmente con los reguisitos de los
Diocumentos de Licitacion, serd rechazada por el Hemico ¥ Benemérito
Cuerpo de Bomberos de Honduras y el Oferente no podrad posteriormente
transformarla en una Oferta gue cumple sustancialmente con los
requisitos de los documentos de licitacion mediante la correccidn o el
retiro de las desviaciones o reservas.

29, Correccitn L El Hemico v Benemérito Cuerpe de Bomberos de Honduras
de errores verificard si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos  de los Documentos de Licitacion contienen  errores
aritméticos. Dichos errores serdan comegidos por ¢l Contratante de la

siguiente manera:

3 cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras v en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

2. cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y ¢l
total de un rubro gue se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el
precio unitario cotizado, & menos gue a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecerd
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3.

para la
evaluaciin
de las
Oertas

Evaluacidn
¥
comparaci
n de las
Ofertas

Seccidn |, Instrocelones a log Oferentes

el precio total cotizado para ese rubro v se corregira el precic
unitario.

29.2 El Heroico ¥ Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras ajustard el

maonto indicado en la Oferta de acuerdo con el procedimients antes sefialado
para la correccion de errores v, con la anuencia del Oferente, el nuevo monio
¢ considerara de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente
no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la Oferta serd rechazada y
poddra hacerse efectiva la Garantia de Mantenimiento de su Oferta de
conformidad con la Subcldusula 18.7 (b) de las TAO.

30.1 Para efectos de evaluacidn v comparacidn, el Heroico y Benemérito Cuerpo

de Bomberos de Honduras convertird todos los precios de las Ofertas
expresados en diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por ¢l Banco Central de Honduras vigente 13 dias
antes de la fecha de apertura de Ofertas,

El Heroico y Benemento Cuerpo de Bomberos de Honduras
evaluard solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los regquisitos de los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las LAO.

5 Al evaluar las Ofertas, el Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos

de Honduras determinard ¢l precio evaluado de cada Oferta,
ajustindolo de la siguiente manera:

L corrigiendo cualgquier error, conforme a los estipulado en la
Cléusnla 29 de las LACY

2% excluyendo las sumas provisionales y las reservas pars
imprevistos, =i existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra),

3. haciendo los ajustes cormespondicnics por otras Varaciones,
degviaciones u Otfertas altemativas aceptables presentadas
de conformidad con la clausula 19 de las TAD;y

4. haciendo los ajustes correspondientes pura reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausula 24.5 de las [AQ.

i.  El Hemico v Beneménto Cuerpo de Bomberos de Honduras se
reserva el derecho de accptar o rechazar cualquier variacidn,
desviacion u oferta alternativa. En la evaluacion de las ofertas no se
tendrin en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y
otros factores que excedan los requisitos de los documentos de

licitacion o
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Seccidn 1. Instrucciones a los Oferentes

gue resulten en beneficios no solicitados para el Contratante,

1.  En la evaluscion de las Ofertas no se tendrd en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones pars ajuste de precio
estipuladas en virtud de la clausula 47 de las CGC, duranie <
perfodo de ejecucion del Contrato,

2.  En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subcliusula
31.2 d), el Contrutante determinara la aplicacion de los descuentos
a fin de minimizar el costo combinado de todos los lotes.

31. Preferencia 1. En la presente licitacién solo podrin participar empresas
Nacional precalificadas en las categorias 1, 2 v 3 en la forma establecida en
el proceso de Precalificacion Mo, GC-PRECALIFICACION-

OBRAS PUBLICAS-HBCBH-INFRAESTRUCTURA-001-
2022, notificado a todos los participantes

F. Adjudicacion del Contrato

33. Criterios de 13.1 El Contratante adjudicara el contrato al Ofcrente cuya Ofertz hava

;j.,dj;udim:i determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los

on Documentos de Licitacion ¥ que representa el costo evaluado como mas
bajo, siempre v cuando el Contratante haya determinado que dicho
Oferente s clegible de conformidad con la Clausula 4 de las IAOQ y (b)
estd calificado de conformidad con las disposiciones de la Cliusula 5 de
las [AQ.

34. Derecho del 34 1 No obstante lo dispuesto en la cliusula 33 de las IAQ, el Contratante se
Contratant reserva €] derecho a rechazar todas las ofertas en los casos previstos en el
¢ a aceptar articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento sin que por ello incurra en

caalquier . R
S e ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

rechazar
cualguier o
todas las
OHertas

35. Declaracién 33| La Licitacidn podrd declararse desierta cuando no se hubieren presentado

de ofertas. En el presente proceso fa adjudicacion es por lotes,
Licitaciin
Desierta o
Fracasada

FeURtica R4 7 La Licitacion deberd declararse fracasada cuando:

PRI . FEEE "E.
}
g
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Beccldn I, Inatracciones a los Oferentes

1. 5S¢ hubiere omitido en ¢l procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y so
Reglamento;

2. Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales establecidos
en ¢l Reglamento de la Ley de Contratacidn del Estado o ] Pliegos de
Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusidn;

Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente

superiores al presupuesto estimado por la administracion;

5 Motivos de fuerza mavor debidamente comprobados que determinaren la
no conclusidn del comtrato, entendiéndose como tal entre otras:
Catastrofes provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas,
guerra, revoluciones, motines, desorden social, naufragio e incendio,

20

36. Notificaciin de 36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, ¢l Heroico v Benemérito
Adjuodicacion v firma del

Contrato

Cuerpo de Bomberos de Honduras notificard por escrito la decision de
adjudicacion del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo
v en las CGC denominada la “MNofificacién de la Resolucidn de
Adjudicacion™) deberd estipular el monto que ¢l Hemoico v Benemérito
Cuerpo de Bomberos de Honduras, pagara al Contratisia por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista, de
gonformidad con €l Contrato {en lo sucesive y en el Contrato denominado
¢l “Precio del Contrato™). Después de la notificacion relativa a la
adjudicacion del contrate, los Oferentes no seleccionados podrin solicitar
por escrito al Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
una reunion informativa o una explicacién por escrito de las razones por
lag cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El drgano contratante
deberd dar respuesta a quienes 1o soliciten,

36.2 Dentro de los 30 diss calendarios siguientes a la Notificacion de la
Resolucidn de Adjudicacidn, el Oferente seleccionado deberd firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la cldusula 36.2 de los DDL

36.3 El Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras publicard en ¢l
Sistema de Informacién de Contratacion v Adquisiciones del Estado de
Honduras, “HonduCompras”. (wwwhonducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la Oferta y la siguiente
informacidn: {i) el nombre de cada Oferente que presentd una Oferta;

(ii} los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
Ofertas; (ii1) el nombre v los precios evaluados de cada Oferta evaluada;

(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; v (v) el nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracion v un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

37. Garantia de 37.1 Dentro del plazo establecido en los DDL v después de haber recibido la
Cumplimiento



38, Pago de anticipo

v Garantia

Seceitn I Instrucciones a los Oferentes

MNotificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Oferente seleccionado
debera entregar al Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras una Garantia de Cumiplimiento por ¢l monto estipulado en las
COC v en la forma de una Garantia bancariz o fianza emitida por un banco
0 una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por la Comisién
Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original especificado en
la Seccidn X (Formularios de Gamantia), También sera admisible la
presentacidn de chegues certificados a la orden del Herpico v Benemérito
Cuerpo de Bomberos de Honduras.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de las

Subeliusulas 37.1 y 36.2 de las LAD constituird base sulicients para
anular la adjudicacion del contrato ¥ hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, Tan pronto como el Oferente seleccionado
firme el Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el Heroico ¥
Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras devolverd a los oferentes
no seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta

38.1 El Hermoico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras proveeri un

anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando  asi haya sido estipulado en
las CGC y supeditado al monte méximo del veinte por clento (20%4)
establecido en el articulo 121 de las Disposiciones Genecrales del
Presupuesto para el ejercicio fiscal 2025, El pago del anticipo deberd
ejecutarse contra la recepcidn de una Garantia En la Seccién X
“Formularios de Garantia” se proporciona un formularie de Garantia para
Pago de Anticipo.




Secctin I Dats de s Lichazion

A. Disposiciones Generales

1AO0 1.1

El Contratante és: Herpico v Beneménto Cuerpo de Bomberos de Honduras
Las Obras ¥ sus respectivos plazos de ejecucidn son:
LOTE#1 tiempo de ejecucion catorce (14) meses

Construccion Edificic para el Cuerpo de Bomberos
Mumnicipio de Choluteca, Departamento de Choluteca,

LOTE # 2 tiempo de gjecucion dieciséis (16) meses

Construccion de Edificio para el Cuerpe de Bomberos
Municipio de San Lorenzo, Departamento de Valle.

LOTE # 3 tiempo de ejecucion diez (10) meses

Construccion de Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos
Murncipio de Catacamas, Departamento de Olancho.

LOTE # 4 tiempo de gjecucion diez (1 0) meses

Construccidn de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipie de Dulce Nombre de Culmi, Departamento de
Olancho

LOTE # 5 tiempo de cjecucion dicz {10) meses

Construccion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipio del Parafso, Departamento del Paraiso.

LOTE # 6 tiempo de gjecucidn catorce {14) meses

Construccidn de  Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos
Municipio de Potrerillos, Departamento de Cortes.

El nombre ¢ identificacion del proceso: GC-LPN-HBCBH-
INFRAESTRUCTURA- CONSTRUCCION EDIFICIONES PARA EL
CUERPO DE BOMBERDS DE HONDURAS A NIVEL NACIONAL -
011-2025

IAO 1.2

La fecha prevista de terminacion de las obras es:

LOTE#1 tiempo de ejecucién catoree (14) meses
LOTE # 2 tiempo de gjecucidn dieciséls (16) meses
LOTE # 3 tiempo de gjecucion diez (10) meses
LOTE # 4 tiempo de gjecucidn diez (10) meses

LOTE # 5 tiempo de gjecucion diez (10) meses




Soudidn [1 Duios do la Liciaciin

LOTE # 6 tiempo de ejecucion catorce {14) meses

| A PARTIR DE LA RESPECTIVA ORDEN DE INICIO.

IAO 2.1 | Los fondos son provenientes de: Recursos Propios del (cinco) 5% por
: conceplo de pagos de seguros.

B. Documentos de Licitacion

Todo aguel que haya ebtenido de manera oficial los documentos de licitacion)
TAO 10.1 y A : .
¥ que requieraalguna aclaracidn sobre los mismos deberd comunicarse con
la Direccion Legal del Heroico ¥ Benemérito Cuerpo de Bomberos de
defecto por escrito a la direcciony cnn&t&s:gummeﬁbg.lﬁrg_e Enrique
Ordofiez, Estacion central de Bomberos, costado sur del Estadio nacional,)
Tegucigalpa, MDC,

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, se celebrard una reunitn de informacidn para
posibles aclaraciones, los dias

OTE #1
Fl dia martes 09 de septiembre del 2025, a las nueve horas (9:00 am), en
a ubicacion del provecto, Barrio el aterrizaje, una cuadra y media al sur
de la terminal Municipal, Municipic de Choluteca Departamento de
Choluteca.

‘LﬂTEﬂ i
|| El dia martes 09 de septiembre del 2023, a la una (1:00 pm), en la ubicacion |

del proyecto, Colonia Obrera, frente a Residencial Panchita, San lorenzo
Valle

LOTE# 3

El dia miércoles 10 de septiembre del 2025, alas once v treinta (1 1:30 am),
en la ubicacion del provecto, Camretera hacia ¢l Encino, Colonia Donald
Hawk, Municipio de Catacamas Departamento de Olancho.

LOTE #4

El dia miéreoles 10 de septiembre 20235 a las tres de la tarde (3:00pm) , en
la ublcacion del proyecto, Barrio Buenos Aires Culmi.

ILOTE #5

El dia jueves 11 de septiembre 2025 a las tres de la tarde (3:00pm) en la
bicacidén del proyecto, Colonia 24 Diciembre contiguo al Institute
sylejandro Flores, el Pamaiso, E] Paraiso Honduras.




Sowcidn L Dheos de ka Licikaciim

El dia viemes 12 de sépuiembre 2025 a las tres de la tarde (3:00 pm) en la

ubicacidn del proyecto, entre 1y 2 avenida Oeste, segunda calle sur Barrio
horazin.

En presencia de la Direccién Nacional Sectorial de Infraestructura, a la que

deberdn asistir todos los Oferentes, Se levantard un acta de dicha junta y

| Contratante entregard una copia de la misma a todos los Oferentes que
van obtenido los documentos de la licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

1AO 13.1
()

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:
| 1.~ Constancia de solvencia fiscal emitida porla SAR; 2.- Constancia de no
haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la
I-A.dminisl.taci:&n emitida por la Procuraduria General de la Repablica
(PGR)3.- Constancia de Encontrarse al dia en ¢l pago de sus cotizaciones o
contribuciones allnstitute Hondurefio de Seguridad Social, de conformidad
con lo previsto en el antfculo 63 pdrrafo segundo, literal b) reformado de la
Ley del Seguro Social. 4- Copia del RTN de la empresa ¥y RTN del
representante legal ¥ Documento Nacional de ldentificacion. 5.- copia de
corres por parte del Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras, de notificacién de precalificacion, 6.- Fotocopia de la Constancia
de estar inscrito en el registro de Proveedores v Contratistas del Estado, lo
mnterior en vista de que. en el proceso de Precalificacion, much
certificaciones de empresas estaban proximas a vencer, v algunas empresa
articiparon con constancias de trdmite, por lo gque deberd verificarse |
nformacion, aticulo 57 de la Ley de Contratacién del Estado. 7. Copin de 1
ritura de constitucion de la empresa.8. Copia permiso de operacione
igente.9.- Constancia de visita de campo.
'] oferente deberd autenticar por notario pablico las copias v otra autentics
or las firmas.

| oferente ganador serd responsable de tramitar ¥ costear los gastos quej
nere el respectivo permiso de construccidn,

k.
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T1A0O 15.1

Los Oferentes “no podrdn " ofertar en monedas extranjeras.

IAO 16.1

| El periodo de validez de las Ofertas serd de 60 dias comtados a pariir de la
preseniacion de las ofertas,

TAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistird en cualquiera de
las siguientes:

; & Una Garantia emitida por un banco;
2, Una Fianze emitida por una aseguradora;
3, L'n Cheque certificado a la orden del Contratante.

La Garantia de mantenimiento de Oferta serd por lo menos del 2% def
morio lodal de la oferta,

IAD 18.3 j La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd permanecer vilida 60

dins contados a partir del vencimiento del plazo de validez de la oferta.

1AO 19.1 “No s considerarcn ™ Ofertas alternativas,
1AO 20.1 El nirmero de copias de la Oferta que los Oferentes deberdn presentar es

DOS COPIAS

D. Presentacion de las Ofertas




Soctaim 1L Daes de la Licitastn

TAO 21.1
1. Los Oferentes no podrin presentar Ofertas electrdnicamente.
IAO 21.2 3. Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la
(a) direecion del Contratante ¢s: Instalaciones de la Estacion

Central de Bomberos, Comandancia General, Salon de
Ex comandantes, Barrio Morazdn, costado sor del
Estadio Nacional, Tegucigalpa, M.D.C.

4,

Atencion; Comandancia General de Bomberos.

Dirgccidn: Estacion Central de Bomberos, (icina
de Comandancia General, costado sur del Exstadio

Nacional, Barrio Morazdn, Tegucigalpa, M.D.C,

Pais: Honduras.

1A021.2
(b)

Nombre y nimero de identificacion del proceso GC-LPN-HBCBH-
INFRAESTRUCTURA- CONSTRUCCION EDIFICIONES PARA EL

CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS A NIVEL NACIONAL. -
011-2025.

1AD 21.2 | La nota de advertencia deberd leer “NO ABRIR ANTES Martes 23 de

(c)

Septiembre del 2025 A LAS 10:00 a.m.”™

TIAO 22.1

La fecha v la hora limite para la presentacion de las Ofertas serdn:
Martes 23 de Septiembre del 2025 a las 10:00 a.m.

E. Apertura de las Ofertas




Seccitn 0. Daion de |8 Liciacien

1A0 25.1

La apertura de las Ofertas tendrd lugar en las instalaciones de la Estacidn |
Central de Bomberos, Comandancia General de Bomberos, salon de Ex '
comandantes, Barrio Morazin, costado sur del Estadio Nacional, el dias
Martes 23 de Septiembre del 2025 a las 10:15 a.m.

1AD 35.1

El niimero minimao de Ofertas para no declarar desierta la licitacidn
serd de unia oferta, siempre y cuando la misma se apegue a las
especificaciones técnicas, presupuesto y obfenga lo mejor evaluacion;
{egal, tdenica y econdmica y sea fo mids convendente a los intereses def
Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras.

F. Adjudicacion del Contrato

1A0 37.1

El Plazo médximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
una vez suscrito el contrato serd de 05 dias calendario.

1AO 38.1

El pago de enticipo serd por un monto méximo del veinte por ciento (2025
del Precio del Contrato, segin lo establecido en el articulo 121 de las
Disposiciones de Presupuesto para el ejercicio fiscal 20235,
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Seccion I11. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de obras en contrates financiados exclusiva y totalmente con recursos
nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiara exclusiva v totalmente con recursos nacionales,
por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacidn del Estado se
permitird nicamente la participacidn de contratistas hondureios, salve ¢l caso en que disposiciones
de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio suscrito con
Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes, prevalecerdn estas
tltimas.

En la presente Licitacion solo podrin participar las sociedades mercantiles, precalificadas en categoria
1. 2 y 3, segln proceso de Precalificacion No. GC-PRECALIFICACION-OBRAS PUBLICAS-
HBCBH-INFRAESTRUCTURA-DO1-2022

Para efectuar la determinacidn sobre la nacionalidad de las firmas ¢ individuos elegibles para participar
en contratos financiados exclusiva v otalmente con recursos nacionales, se utilizarin los siguientes
criterios:

a) Un individuo tiene 1a nacionalidad hondurefia si é] o ella es ciudadano hondurefio,

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si estd legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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Seccion IV, Formularios de la Oferta

1. Oferta

[EI Oferente deberd completar v preseniar exie formulario fumto con su Oferia]

g O e T MR ey P

Niamero de Identificacion v Titolo del Contrato; GC-LPN-HBCRBH-
INFRAESTRUCTURA- CONSTRUCCION EDIFICIONES PARA EL
CUERFO DE BOMBEROS DE HONDURAS A NIVEL NACIONAL-011-
2028,

A: HEROICQ Y BENEMERITC) CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS, ESTACION
CENTRAL DE BOMBEROS, COMANDANCIA GENERAL, COSTADO SUR DEL ESTADIO
NACTONAL, BARRIO MORAZAN, TEGUCIGALPA, MD.C.

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo las)
enmienda{s) [liste agul lay  enmiendas], ofrecemos ejecutar LA
CONSTRUCCION DEL EDIFICIO PARA LA ESTACION DE BOMBEROS,
EN EL MUNICIFIO DE LA PAZ., DEPARTAMENTO DE LA FAZ. de
conformidad con las CGC que acompaiian a esta Oferta por el Precio del Contrato
de findique el monto en cifras], [indigue el monto en palabras] [indigue el nombre
de la moneda],

El Contrato deberd ser pagado en lag siguientes monedas:

Moneda Monto pagadero en la Tasa de cambio: | Insumos para los que
moneda [indigue e numero de | se requieren monedas
wnidades de moneda extranjeras
naclonal gue
equivalen a una
unidad de moneda
| extranjera}
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(a)
(b)
le)
(d)

El pago de anticipo solicitado es:

- Monto Moneda '
@ |

' (b)
{c)
)

Esta Oferta v su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes, Entendemos que ustedes no estin obligades & aceptar la Oferta més baja ni ninguna otra Oferta que
pudieran recibir.

Confirmamos por |a presente gue esta Offerta cumple con el periodo de validez de la
Oferta v con el suministro de Garantia de Mantenimiznto de la Oferta exigidos en
los documentos de licitacion y especificados en los DDL.

Mo presentamos ningin conflicto de interés de conformidad con la Sub cliusula 4.1 de las
LA,

MNuestra empresa, su matriz. sus afiliados o subsidiaras, incluyendo todos los
subcontratistas o proveedores para cuslquier parte del contrato, somos elegibles
bajo las leves hondurefias, de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las 1AOQ.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes
en relacion con esia Oferta ¥ 1a ejecucion del Conirato si nos es adjudicado, las
mismas estin indicadas a continuacion:

Nombre v direccion del Agente Monto y Moneda PropOsito de la Comisidn
o Gratificacion
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(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna™)

Firma Avtorizada:

MNombre v Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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2. Informacion sobre la Calificacidn

La Informaciin gue proporciornen los Oferentes en las sigulentes pdginas se wiilizard para
confirmar en sus Ofertas que la informacidn presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacidon de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
cualguier informacion que actualice su informacion origingl de precalificacion, como se indica
en la Clausula 5 de las 140, Adiunte pdginas adicionales si es mecesario. 87 se adiunion
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estoy deberdn ser fraducidos al espariol.
La traduccidn debera ser oficial. Si la informacién presentada originalmente para precallficar ha
sufrido cambio a la fecha de preseniacidn de las (Herias, se deberdn detallar los cambios ¥
adfuntar la infermacion modificada.

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junte con su (eria. |

[fecha]

Nimero de Identificacion v Titulo del Contrato: GC-LPN-HBCBH-INFRAESTRUCTURA-
CONSTRUCCION EDIFICIONES PARA EL CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS A
NIVEL NACIONAL -011-2025,

A HEROICO ¥ BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS, ESTACION CENTRAL DE
BOMBERQOS, COSTADO SUR ESTADIO NACIONAL, BARRIO MORAZAN, TEGUCIGALPA, M.D.C.

Respecto a la licitacion amriba identificads, confirmamos por la presente que la informacion que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indigue: “Permanece correcia e inalferada a la fecha de presentacion de exta Oferta”o "Ha

syfrido cambio a la fecha de presemtacidn de esta Oferta, segin se detalle a continuacidn,
adfuntdndose la informacion modificada: " en el segundo caso, deben detallarse a continacion
los cambios sufridos en la informacidn v adfuntar la documentacion que respalde los cambios].

Firma Autorizada;

Mombre v Carpo del Finnanie:

Mombre del Oferente;

Drirecuitmn;
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Seceion 1Y Formularios de fa Ofenn

3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil . de
nacionalidad , eon domicilio  en

y con Tarjeta de ldentidad/pasaporte No.
actuando en mi condicion de representante legal de [Indicar el Nombre de

fa Empresa ferente / En case de Consorcio indicar ol Convorcio v a lay empresas gue lo
integran| . por  la  presemte HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos
en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado.

Enfe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departaments  de . & los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario {En
caso de antenticarse por Notario Extranjere debe ser apostillado).
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Seceltn IV, Formulanes de o Odena
4. Contrato

Este Contrato se celebra entre ef Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberoy de Honduras (en
adelante denominado “el Contratante™) por una parte, y [indigue el nombre y direccidn del
Contratisiaf (en adelante denominado el Contratista™) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute la construccion edificio para estacion de
bomberas del municipio de La Paz, departamento de La Paz (en adelante denominado “las Obras™)
y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucidn y terminacidn de dichas Obms v la
subsanacion de cualguier defecto de las mismas.

En consecuencia, este Contrato atestigua lo sipuiente:

En este Contrato las palabras v coxpresiones tendran ¢l mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se considerardn parte
de este Contrato y se leerdn e interpretardn como parte del mismo.

En consideracion a los pagos que el Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
hara al Contratista como en lo sucesivo se menciona. el Contratista por este medio se
compromete con el Contratante a ejecutar v completar las Obras v 8 subsanar
cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las
disposicioncs del Contrato.

El Heroico v Benemérite Cuerpo de Bomberos de Honduras, por este medio se compromete
a pager al Contratista como rétribucion por la ejecucion v terminacion de las Obras y
la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten
pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas
en este,

CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la
Ley de Transparencia ¥ Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), v con la conviceidn de que
evitande las pricticas de corrupcion podremos apover la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad v rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y adquisicionss
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre v
voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral v de respeto a las
leves de la Repiblica. asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DIEE;H.EEI@H CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDOMNOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta
ohservancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos os cuales se rigen los procesos
de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia, 3.- Que durante la ejecucion del
Contrato ningung persona gque actie debidamente sutorizada en nuesiro nombre ¥
representacidn y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar:
a) Practicas Comuptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualgquier cosa de valor para




Heockin [V Foraleios & 1o Ofema

influenciar las acciones de la otra parte;h) Pricticas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
0 mas partes 0 entre una de [as partes v uno o varos terceros, realizado con la intencidn de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada fas acciones
de la otra parte. 4.- Revisar y verificar tods la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato v dejamos manifestado que durante ¢l proceso
de contratacitn o adguisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen vy asumirin |s
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, fmprecisa o gue no
cortesponda & la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialided sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razdn del Contrato, ¥ no
proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines distintos.
6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromises de esta Clausula por Tribunal competente, v sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en lo que se incurra. 7.- Denunciar en forma opertuna ante las
autoridades correspondienteés cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que
pudicse ser constitutivo de responsabilidad civil vio penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos v trabajadores de agquellos, El incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta clhusula dord Lugar: a- De parte del Contratista o Consultor: 1. A la
mhabilitacion pam contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. 1i. A la aplicacion al trebajador, ¢jecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: i. A |2 eliminacidn definitiva {del Contratista o Consultor v & los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segan el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responzabilidad sdministrativa, civil y/o penal a las gue hubiere lugar,-

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se¢ cfectué por razdn de la situacion econdmica y financiera del pais, la
estimacién de la percepeidn de ingresos mencres a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la reseisidn o resolucitn del
contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o
servicios va ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucion del contrato,

En testimonio de lo cual las partes firman ¢l presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados,

El Sella Oficial de [Nombre de la Entidad gue atestigua
Fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por

en presencis de:

&3




Seecibn [V, Formhulnios de la Odema

Finma que compromete al Contratista [firma del representanie awtorizado del
Contratizia




Seccion IV, Fonswdering de [o Oferma

5. Hoja de Vida del Personal Clave
Propuesto

I, Cargo propuesto [solamente un candidate deberd ser nominado para cada posicion]:
2, Nombre del oferente: [inserte el nombre del oferente que propone al candidato]:
3. Nombre del individuo: [inserte ¢l nombre completal;

4. Fecha de nacimiento: Macionalidad:

3. Educacidn: [Indicar los nombres de las universidades v otros estudios especializados del
individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos v las fechas en que los
obtuvo.]

6. Asociaciones profesionales a [as que perenace:

7. Otras especialidades [Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los
grados indicados en el niimero 5 - Dénde obtuvo la educacion|:

B. Paises donde tiene experiencia de mmabajo: [Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los Gltimos diez afioz):

9. Idiomas [Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo]:

11}, Historia Laboral [Empezando con el cargo actual, enumere en cronoldgico los cargos que
ha desempefiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada empleo las actividades
realizadas en el marco de esa contratacion, fechas de empleo, nombre de la oreanizacion y
cargos desempefiados)|:

Desde [Afio]: Hasta [Afio]

Empresa:

LR

s
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Seocedm 1Y, Formularins de 1 Ofern

6. Cronograma de Obra (MS Project) el cual debe contener predecesoras
¥ FECUrsns,




7. Formulario Experiencia Laboral ETEC-01

Seccion TV, Formalarins de ja Oferin

Deseribir 1a informacion detallada de cada une de los contratos, ya sea en forma individual 0 como integrante de una APCA.

Fecha: iindicae i,
Mombre legal del oferente; /dicer nombre compledol mes v oo Nombre legal del miembro de la APCA: fidicar
mivmire compleio)
{ Identificar los contratos gue demuestran continuidad de operagion)
" Identificacion del contrato * Funsiin del Imicio
(Merente Mes/ Fin Afns*
aiio Mes/aiio
Mombre del contrato: (indicar nombre compdets )

Hrewve n—_u.m._n.-.m—ﬂ....mﬂn.- _”_.__r.__" N.unmm__ﬂ..m. nE_" ._...._...._.h rilvir gl _..____._.._... el confrafo e frnm
hrevel
Mombre del Contratante:{indicsr nombe completa)

Direccion: (fmdicor colle imer .....:.__...nu.._:_....._.__..._.._.__.:.__..._____:

fimalicor
frericio
1 ded alerenie)

{(Tpicar
ey darTe

(i mes oo

I Py g Tl ]

gl arfeaa

* Ln informacion agui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas v debe estar respaldada por la copia del acta de

recepcion de las obras recibidas a entera satisfaccidn, el cual fue emitido por el contratante.
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. FORMULARIO ETEC-02
Profesionnles Propucitos v Aslgnacidn de Funciones

Infarmacion requerida sobre €l personal propaiesio

Secoum [V Formubkrmios de ln Ofena

o d Duracitn Calendarino Afos de experiencia en
] ;
N Cargo a g el planeads | proyecios de construccion
= MNombre Profiesidn Beackipeliar Dedicadion | o en para de ediffcacinnes y
al proyects 10 la posicién remodelciones
Oferente:
Nombre:

Cargo: del firmante

Fecha:




Seccitn [V, Formelirns de In g

9. FORMULARIO ETEC-03
Equipo necesario para la construcciin de la obra

El oferente declara que la siguiente informacion, sobre la existencia de equipo necesario para realizar la construceién de ln obra, reflejar el detalle del equipo que
ol oferente pone & disposicidn para realizar la misma y en caso de no poseerls presenta la constancia de intencidn de arrendamiento por parte de |as) casais)
comercial{es) de reconocida selvancia v credibilsdad,

i i - { =i Prepfar Cipalcdal Caragpriy
.__V.__..E. Expevificacien il (Tuen fiicucd i
Fiper v Ml diel Eipiripwr i g e i) iin

h. ipg- ]
[ELLE [ |

Fotranio Acrird fctuale
¥

{*) En case de equipe alguilade, presentar compromiso de disponibilidad por parie del propietario de dichos equipos.

El Contratante se reserva &l devacho de confirmar esta informacian v en caso de no poder realizar la comprobacidn correspondiente, ka misma no serd considerada
en la evaluaeitn.

Oerente: 0] I
Mambre: | izl bear el s
Cargo: del lirmanic
Fecha: | 1
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10. FORMULARIO ETEC-04

Seceitn 1Y, Formularis de ke Oferia

Subcontratisias Especializados Previstos

En caso de subcontrataciones especializadas, el oferente debera llenar el siguicnte formulario y anexar para cada subcontratista la informacian

siguiente:
Dreccitn, fisica telefdnica
Secciones de la obra a ¥ electrénica del Porcentaje a
Nombre del Subcontratista Subcontratar subcontratista subcontratar
{Merente:
Mom bre:

Carpo; del lirmante

Fecha:
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Zopcita 1. Formularios de le Ofern

11. FORMULARIO ETEC-05
Organizacion del lugar de las obras

En este formulario el oferente describird fa organizacion adminisirativa v técnica que pretende
implementar durante ef desarrollo del proyvecto, tomando en cuenta |as funciones v tareas principales
a realizar ¢on el personal propuesto, equipo téenico v respaldado mediante organigramas claros v
precisos.

El contratante debera listar ¢l contenido esperado, a manera de referencia se lista ejemplos de
contenido

A Organizacian Técnica: Deber:i presentar un organigrama en el cual se indiguen fos niveles
de mando en el equipo v la relecion con Prestatanio/Beneficiario, en & s¢ debe definir claramente el
personal clave, téenico v de campo que estardn directamente asignado al proyecto, asl como el
personal de apoyvo a los mismos. Se debe anexar la descripeion de las funciones y/o tareas principales
del personal. La informacitn aqul descrita deberd estar directamente relacionada con [a informacidn
proporcionada en el formulasio TEC-4.

B. Organizacion Administrativa: Deberd presentar un organigrama en &l cual se indiquen
los niveles de mando para coordinar el trabajo administrative ¥ su relacion con el
Prestatario/Beneficiario, asi como su apovo al grupo de especialistas v tonicos que estardn

directamente en los trabajos de construccion, se debe describir las actividades v/o tarcas a gjecutar en
cnda uno de los niveles,

Dferente: {indicar nombre completo del oferente)

Mombre: (indicar el nombre completo de |la persona que firma la oferta)

Cargo: del firmante

Fecha: (dia, mes y afio en que sa firma la oferta)
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Seceitn [V. Fonmmlanos de [nOfens

11. FORMULARIO ETEC-04
Métodos Constructivos de Actividades Clave

El oferente proporcionara explicaciones del método consiructivo usado en as siguientes
actividades claves de laz cbras. Cada explicacién de método describird el enfoque
propuesio para la construccidn de la actividad, el nivel de dotacion de personal y su
expareancia, el sistema da ftrabajo seguro v los equipos a8 ulilizar de conformidad con los
Fequisitos del Contfratante.
(El Contratante deberé identificar las aciividades clave de consfruccidn relacionadas con
el contralo.) Ejernplos:
8. Excavacion de fundaciones;

b. Levanlamiento de estructuras metalicas;
£
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Seceion [V. Forwlanos de [n Ofona

13, FORMULARIO ETEC-07
Cronograma de movilizacion
El oferante deberd prasentar su propuesta de movilizacion al lugar de las obras
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Seccita ¥ Cogdiciones Generakes dol Comiras

Seccion V. Condiciones
Crenerales del Contratn

Seccion V. Condiciones Generales del Contrato
indice de Clausulas
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Seccifn ¥ Condiciones Gencrabes $el Contrans

Condiciones Generales del Contrato
A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 .L'E palabras v expresiones definidas aparecen
en negrillas

1. El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por el Contratante ¥ ¢ Contratista o ¢n su
defecto, por lan  Autoridad WNominadora de
conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera instanciz cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en las cldusulas 24
¥ 25 de estas CGC. (no aplica conciliador en el
presente proceso)

2. La Lista de Cantidades Valoradas ez la lista
debidamente preparada por ¢l Oferente, con
indicacion de las cantidades v precios, que forma
parte de la Oferta.

3. Eventos Compensables son los definidos en la
clausula 44 de estas CGC

4, La Fecha de Terminacidn es la fecha de terminacitn
de las Obras, certificada por el Supervisor de Obras
de acuerdo con la Subeclausula 33.1 de estas CGC.

- & El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Heroico y
Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los
signientes documentos:  Acuerdo Contractual,
Motificacidon de Resolucion de Adjudicacion, Carta
de Ofcrta, cstas Condiciones, Especificaciones,
Planos, Anexos v cualguier otro documento gue se
indique en el Contrato.

6. El Contratista es la persona juridica, cuya oferia para
la gjecuciin de las Obras ha sido aceptada por el
Heroico v Benemérito Cuerpe de Bomberos de
Honduras.

La Oferta del Contratista es ¢l conjunto formado por
la Carta de Oferta y cualquier otro documento que el
Contratista presente con la misma v se incluya en ¢l
Contrato.

56



Seeckhn ¥ Condicbenes Geserales del Conerin

3. El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion y
subsecuentemente,  segin  sea  ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

9. Dias sjgniﬁm dias calendario;

10. [Has habiles administrativos todos los del afio
excepto los sibados vy domingos v aquellos que sean
determinados como feriados

at



il
12.

13.

14.

16.

17.

18,

19,

20.

21.

22,

23.

Seegiin ¥ Condiciones (renerales del Contrals

nacionales,
Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en base al
tiempo utilizado por los empleados v equipos del Contratista, en adicion a los
pagos por concepto de los matenales v planta conexos.

Detecto es cualguier parte de las Obras que no haya sido terminada conforme
al Contrato,

El Centificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado emitido por el
Supervisor de Obras una vez que ¢l Contratista ha commegido los defectos.

El Pedode de Responsabilidad por Defectos es el periodo estipulado en la
Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de terminacidn.

Los Planos son documentos grificos, incluidos en el contrato, que definen el
trabajo a realizar, ¥ cualquier otro plano adicional o modificado emitido por el
Contratante, de acuerdo con lo establecido en el Contrato,

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la ejecucion de
las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maguinaria v los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion de las

Obras,

El Precio Imicial del Contrato es el Precio del Conmtrato indicado en la
Motificacion de la Resolucidn de Adjudicacidn del Contratante,

[.a Fecha Prevista de Termunacion de las Obras es la fecha en que se prevé gue
¢l Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en las CEC. Esta fecha

podra ser modificada dnicamente por el Contratante mediante una promoga del
plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles, utilizados
por el Contratista para ser incorporados en las Obras,

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcidn mecdnica,
eléctrica, quimica o biclogica.

El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada por el drgano
responsable de la contratacidn para supervisar la ejecucion de las Obras,
debiendo ejercer sus
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funciones bajo la coordinacion ¥
control de la respectiva unidad
ejecutora.

24, CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
15, El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

206, Los Informes de Investipacion del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo, basados en

hechos, ¥ que se relieren a las condiciones de la superficie v en el subsuelo del
Sitio de las Obras.

(aa) Especificaciones significa las
especificaciones de las  Obras
incluidas en ¢l Contrato v cualquier
maodificacion o adicién hecha o
aprobada por el Contratante.

{ob) La Fecha de Inicio es la fecha maés
tardia en la que el Contratista deberd
empezar la ejecucion de las Obras v
que estd estipulada en las CEC. No
coincide  necesariamente  con
ninguna de las fechas de toma de
posesion del Sitio de las Obmas.

(ce) Subcontratista es una persona natural
0 juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parie
de los trabajos del Contrato, ¥ que

incluye trabajos en el Sitio de las
Obras,

{dd) Obras Provisionales son las obras que
el Contratista debe  disefiar,
construir, instalar vy retirar, ¥ que
50N Necesanas para la construceidn
o instalacion de las Obras,

(ee) Una Variaciébn es una instruccidn
impartida por el Contratante y que
maxlifica las Obras,

(ff) Las Obras es todo aguello que el
Contrato  exige al Contratista
construir, instalar ¥ entregar al
Contratante como se define en las
CEC.
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(gg) Fuerza Mayvor significa un suceso o
circunstancia excepcional:

que escapa al control de una Parte,

gue dicha Parte no pudiera haberdo previsto razonablemente antes de
firmar el Contrato,

que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo evitado o resuelto
razonablemente, ¥

que no es sustancialmente atnbuible a la otra Pare.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero
no s limits a sucesos o
circunstancias  excepcionales  del
tipo  indicado a continuacidn,
siempre que se  satisfagan las
Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:




2, Interpretacidn

b3

Heegidn Y Condiciones Generabes del Conptrate

. guerra, hostilidades (independienternente de que se declare la guerra o no),

invasion, actos de enemigos extranjeros,

rebelion, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe militar o usurpacion
del poder, o guerra civil,

disturbios, conmaocidn, desorden, huelga o cierre patronal levado a cabo
por personas distintas a las del Personal del Contratista u otros empleados
del Contratista v Subcontratistas,

municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones lonizantes o
contaminacion por radioactividad, excepto cuando pueda ser atribuible al
uso por parte del Contratista de dichas municiones, explosivos, radiacion
¢ radioactividad, ¥

catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones o actividad
volednica,

1. Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
¢l singular significa también el plural, v ¢l mascalino significa
también el femenino v viceversa. Los encabezamientos de las
clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que sc
usan én el Contrato tienen su significado corriente a menos que se
las defina especiticamente. El Supervisor de Obras proporcionard
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

p Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a 1a Fecha de
Temminacion v a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha

de Terminacion v de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad
de las Chras)

3. Los documentos que constituyven el Contrato s& interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

1. Contrato,

Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion.,
Oferta,

Condiciones Especiales del Contrato,
Condiciones Generales del Contrato,

LS T % |

Especificaciones,

Planos,

Lista de Cantidades valoradas, ¥

Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

90 . S L
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3, Idioma v Ley
Aplicables

4. Decisiones del
Supervisor de Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicacioncs

7. Spbeoniratos v
Cesion del Contrato

8. Otros Contratistas

2.

Seecin ¥V Condiciones Grencrales del Contraie

forma parte integral del Contrato.
L. El idioma del Contrato serd el espafiol.

El contrato se regird v se interpretard segin las Leyes Hondurefias

4.1 Salve cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en

Al

6.1

representacion del Contratante, podrd dirigir drdenes ¢ instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos v especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno de sus
deberes v responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato solo serdn vilidas cusndo sean
formalizadas por eserito, Las notificaciones entrardn en vigor una vez que
sean entregadas yio escritas en la bitdcora del proyecto.

1 El Contratista solo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. [a subcontratacidn no altera las
obligaciones del Contratista,

2. La aprobecion de la subcontratacion deberd ser expresa, por escrito,

con indicacion de su objeto v de las condiciones econdmicas. Los
trabajos que se subcontraten con terceros, no excederdn del cuarenta
por Clento (40%) del monto del Contrato.

3, El Contratista no podra ceder ¢l Contrato sin la aprobacion por

escrito del Contratante,

8.1 El Contratista deberit cooperar v compartir el Sitio de las Obras con otros

contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios pablicos v el
Contratante eén las fechas sefisladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionarles a
ési0s las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas v deberd
notificar al respecto al Contratista.
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9. Personal

Secckin ¥ Cendicioncs (reserales del Cantrato

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave. de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro perscnal aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del
personal propuesto son iguales o superiores a las del personal que
figura en laLista.

51 el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
gque motivan el pedido, el Comratista se asegurar que dicha
persona se retire
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10. Riesgos del
Contratante v del
Contratista

11, Riesgos del
Contratanie

11. Riesgos del
Contratista

Secchin ¥V Condicicnes Geserales dedl Comeragn

del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes ¥ no tenga
ninguns otra participacién en los trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
loz que en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratante, v
son riesgos del Contratista los que en este Contrale se estipulen que
corresponden al Contratista,

11.1  Desde la Fecha de Inicio de las Obras hesta la fecha de emision del Certificado
de Comeccion de Defiectos, son riesgos del Contratante:

{a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o daftos a
la propiedad (sin incluir las Obras. Planta, Materiales v Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante 0 cualgquiera persona empleada por €l o
contratada por él, excepto el Contratista.

{b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materales v Equipos, en la medida
en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio hecho por
¢l Contratante, o a una guerma o contaminacion radioactiva que
afecte directamente al pais donde se han de realizar las Obras,

11.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emisidn del Certificado de
Correccion de Defiectos, serd riesgo del Heroico v Beneménto Cuerpo de
Bomberos de Honduras 1a pérdida o dafio de las Obras, Planta v Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

{b) un evento que ocurrio antes de la Fecha de Terminacion, v que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(<) las actividades del Contratista en el Sitio de las (bras después de
la Fecha de Terminacion,

12,1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte v de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacién, las Obras, Planta, Materiales ¥ Equipo) no sean riespos del
Heroico v Benemérity Cuerpo de Bomberos de Honduras, serin ricsgos
del Contratista.




Seccidm V Condiciones Gemerales del Combriin

13. Seguros 13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista deberd
contratar seguros emitidos en ¢l nombre conjunto del Contratista v del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, Jos




14. Informes de

Seeida V Comldiciowes Gencrabes el Conlrate

siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista
Para pérdida o daftos a las Obras, Planta v Materiales;
Para pérdida o dafios a los Equipos;

Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
v Equipos) relacionada con el Contrato, v:

Para lesiones personales o muerte.

1. El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacidn, las polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha
de Inicio. Dichos seguros deberdn comtemplar indemnizaciones
pagaderas en los tipos v proporciones de monedas requendos para
rectificar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

2. Si el Contratista no proporcionara las pdlizas v los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas polizas y
certificados deberin haber suministrado el Contratista y poded
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que s¢
adeuden al Contratista, o hien, si no se le adendara nada,
considerarlas unadeuda del Contratista.

3 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion
del Supervisor de Obras,

4, Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las
polizas de seguro,

14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de

investigncion del Sitio de

15, Consultas acerca de

investigacidn del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademis de
cualquier otrz informacidn de que disponga el Oferente,

15.1 El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

las Condiciones
Especiales del Contrato

16. Construccion de las

16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con las

Obras por ¢l Contratista

17. Terminacidn de las

Especificaciones v 1os Planos.

17.1 El Contratista podri iniciar la construccidn de las Obras en la Fecha de Inicio

Dbras en ln fecha

v debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera presentado,
con las actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y

/'@ﬂ%gs en la Fecha Prevista de Terminacion,

“'“?“*”«%?
I X
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18. Aprobacién por el L. El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
Supervisor de Obras provisionales, Seechin ¥ Condiclones Genersles del Contraso

12

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

¥ Todos los planos preparades por el Contratista para Ja ejecucion de
las ohras provisionales y definitivas deberdn ser aprobados
previamente por el Supervisor de Obras antes de suutilizacion.

19, Seguridad 9. El Contratista serd responsable por lg seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.,

3. El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos ¢
implementos necesarios de proteccidn ¥ tomard las medidas
necesarias para mantener en sus campamentos ¥ én la obra, la
hugiene v sepundad en ¢l trabajo, segin las disposiciones sobre la
matarin.

20).Descubrimientos 20.1 Cualguier elemento de mterés historico o de otra naraleza o de gran valor
gue ge descubra inesperadamente en la zona de las obras serd propiedad del

Contratante. El Contratista deberd notificar al Supervisor de Obras acerca

del descubrimiento v seguir las instrucciones que éste imparta sobre la

manera de proceder,

21, Toma de posesién del 21,1 El Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras traspasara al

Sitio de las Obras Contratista la posesion de la totalidad del Sitio de las Obmas. Si no se
traspasara la posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC,
se considerara gue ¢l Herolco v Beneménite Cucrpo de Bomberos de
Honduras ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y gue cllo
constituye un evenlo compensable.

22. Acceso al Sitdo delas  22.] El Contrafista deberd permitir al Supervisor de Obras, ¥ a cualguier persona

bras autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras v a cualquier lugar donde
s¢ estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

23, Instrucciones, 23.1 El Contratista deberé cumplir todas las instrucciones del Supervisor de Obras

Inspecciones v que se ajusten a los planos v especificaciones contractuales v teniendo en

Auditorias cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado v su
Reglamento,

24. Controversias 24,1 Controversia s¢ entenderd como cualguier discrepancia sobre aspectos

técnicos, fnancieros, admimstrativos, lepales, ambientales v de cualquier
otra indole que surjan entre ¢l Contratista v el Contratante, incluvendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la gjecucion de las Obras,
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25.Procedimientos para
ls solocidn de
eontroversias

26. Recursos contra la
resolocion del
Contratante

Seecitn ¥ Comdiciones Generales el Comrate

25.1 En el caso de controversias el Heroico v Benemérito Cuerpoe de Bomberos
de Honduras interpreiard mediante acto administrative motivado, las
clausulas objeto de la controversia, resolviendo las dudas que resultaren,
Esta potestad se ejercitard por medio del drgano administrative de mayor
jerarquia responsable de la ejecucion del contrato, con audiencia del
Confratista; y sin perjuicio de los recursos legales que correspondan

26.1 Contra la resolucidn del Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras quedard expedita la via judicial ante los tribunales de lo Contenciogo
Administrativo, salvo que las CEC establezean la posibilidad de scudir al
Arbitraje. (en el presente proceso se someten los conflictos a arbitraje)
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27. Programa

18, Prorroga de la Fecha
Prevista de Terminaciin

Secelta ¥ Comdiclomes Generales del Comtraps

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC vy después de la
fecha de la Notificacion de la Resolucidn de
Adjudicacidn, €] Contratista presentard al Supervisor de
Obras, para su opinidn v posterior aprobacion por el
Confraiante, un Proprama en el que conmsten las
metodologias generales, la organizacidn, la secuencia v
el calendario de ejecucién de todas las actividades
relativas a las Obras,

El Programa actualizado serd aquel que refleje los
avances reales logrados en cada actividad v los efectos
de tales avanees en el calendario de ejecucion de las
tareas restamtes, incluyendo cualquier cambic en la
secoencia de las sctividades.

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras
para su opinin ¥y posterior aprobacién  por el
Contratante, un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecide en las CEC. Si el
Contratista no presenia dicho Programa actuahzado
dentro de este plazo, el Supervisor de Obras podréd
retener el monio especificado en las CEC de la proxima
estimacion de obra v continuar retemiendo dicho monto
hasta el papo que prosiga a la fecha en la cual el
Contratista hava presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificara de manera
alguna las obligaciones del Contratista, El Contratisia

podra modificar ¢l Programa v présentarlo nuevamente
al Supervisor de Obras en cualguier momento. El

Programa modificado deberd reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables,

» El Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras deberd promogar la Fecha Prevista de
Terminecion cuando se proeduzca un  Evento
Compensable o se ordene una Vanacion que haga
imposible la terminacidn de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacidn sin que el Contratista
adopte medidas para acelerar el ritmo de gjecucicn
de los trabajos pendientes yque le penere pastos
adicionales,

» El Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de
Honduras determinar si debe promogarse la Fecha
Prevista de Terminacion v por cudnto tiempo, dentro
de los 5 dias siguientes a la fecha en que el

%, Contratista solicite al Contratante una decision sobre
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los efectos de una Venecion o de un Evenlo
Compensable v proporcione toda la informacion
sustentadora. 51 el Contratista no hubiere dado aviso
oporfuno acerca de una demora o no hubiere

cooperado para resolverle, 1a demora debida 2 esa
falla no serd considerada para determinar la nueva

Fecha Prevista de Terminacion.

29, Aceleracion de las 29.1 Cuando ¢l Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras quicra

Obras gue el Contratista finalice las Obras antes de la Fecha Prevista de
Terminacidn, el Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
deberd solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion
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30. Demoras ordenadas

por el Supervisor de
Obras

3l. Reuniones
administrativas

32, Correcclin de defectos

33, Advertencia Anticipada

Sgcebin V Condigloses Generales ded Conpraro

de la ejecacidn de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas,
la Fecha Prevista de Terminacidn sera modificada como corresponda v
ratificada por el Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras
v ¢l Contratista.

29,2 81 las propuestas con precios del Contrafista para acelerar la ejecucion de los

trabajos son aceptadas por el Heroico y Benemeérito Cuerpo de Bomberos
de Honduras, dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios
de las mismas se incorporarin al Precio del Contrato.

30.1 El Supervisor de Obras previa autorizacidn del Heroico v Benemérito

Cuerpo de Bomberos de Honduras, podrd ordenar al Contratista la
suspension en la iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida
en las Obms, compensando econdmicaments ¢l gasto generado por el
Araso,

l. Tanto ! Supervisor de Obras como ¢l Contratista podran
solicitar al Organo conlratanile que asisla a reuniones
administrativas. El objetive de dichas reuniones serd la
revision de la programacidn de los trabajos pendientes v la
resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la
Clausula 33,

El Supervisor de Ohras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reunicnes administrativas v suministrar copias del mismo a los asistentes y
al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a ella, el
Supervisor de Obras deberé decidir v comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

. El Supervisor de Obras notificard al
Contratista de todos los defectos que tenga
conocimiento antes que finalice ¢l Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia
en la fecha de terminacidn v se define en las
CEC. El Periodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogard mientras queden

defectos por corregir.

»  Cada vez que se notifigue un defecto, el Contratista lo corregird dentro

del plazo especificado en la notificacion del Supervisor de Obras,

A-El Contratista deberd edvertir al Supervisor de Obras lo antes posible sobre
futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de
las Obras. El Supervisor de Obras ﬁﬁ;ﬁ,
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una estimacion de los efectos esperados gue el fuluro evento o circunstancia
podrian tener sobre el Precio del Contrato vy la Fecha de Terminacion. El
Contratista deberd proporcionar dicha estimacidn tan pronto como le sea
razonablemente posible.

B.-El Contratista colaborard con el Supervisor de Obras en la preparacién y
considerecion de posibles maneras en que cualguier participante en los
trabajos puedan evitar o reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y

para ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare el Supervisor
de Obras.




seciin VE Condscicnios

Especidles de Coilnis

34, Identificacion de Defectos

35, Pruebas

36, Defectos no Corregidos

37, Lista de Cantidades Valoradas
(Presupoesto de la Obra)

34. Desglose de Costos

39, Variaciones

40. Pagos de las Variaciones

C. Control de Calidad

34.1 El Supervisor de Obras contrelara el trabaje del Contratista v le
notiticard de cualquier defecto que encuentre, Dicho control no
maodificard de manera alguna las obligaciones del Contratista.

35.1 5 el Supervisor de Obras ordena al Coniratista realizar alguna
prueha que no esié contemplada en las Especificaciones a fin de
verificar si algin trabajo tiene defectos y la prueba revela que los
tiene, el Contratista pagard el costo de la prueba v de las muestras,
caso contrario debera ser suftagado por el Contratante.

36.1 5i el Coniratista no ha coregido un defecio. dentro del plazo
especificado en la notificacidn del Supervisor de Obras, este Gkimo
estimard el precio de la commeccion del defecto, v el Contratista debera

pagar dicho monto, sin perjuicio de que la correccion del defecto sea
encargada por el Confratante a terceros.

D. Control de Costos

37.1  La Lista de Cantidades Valoradas (Presepuesto de la Obra) deberi contener o
rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas v los trabajos de puest
én servicio gue deba ejecutar el Contratista.

37.2  LalLista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para calcular
€l Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al

precic unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de la Obra)

38.1  §i el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista debera

proporcionarke un desglose de |os costos comespondientes a cualguier precio que conste
en la Lista de Cantldades Valoradas { Presupuesto de 1a Obra).

38,1 Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
gque presente ¢l Contratista y deberan ser autonzadas por escrito por ¢l
Contratante.

39.2 Cuando las varigciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizarin mediane modificacion del Contrato

40,1  Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarie una cotizacion para la ejecucion de una Variacién. El Contratista
deberd proporciondrsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mavor si el Supervisor de Obras asi lo hubiera determinado.
El Supervisor de Obras deberd analizar la cotizacidn antes de opinar sobre la
Wariacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupues la Obra) ¥ 51, a juicio del
fﬁmn%
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Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de gjecucitn no
produce cambios én el costo unitaro por encima del limite establecido en la
Subclausula 3%.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). 51 el
costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucicn de
los trabajos correspondientes a la Variacion no coincidiera con los rubros de la
Lista de Cantidades Valoradas {Presupuesto de la Obma), el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de
los trehajos.,

41,1  Cuoando se actualice el Programa, el Coniratista deberdh proporcionar al
Supervisor de obra una proveccion actualizade del flujo de efectiva. Dicha proyeceidn
podrd incluir diferentes monedas segin se estipule ¢l contrato, convertidas sepin sea
necesario utilizando las tasas de cambio del contrato,

42.1 El Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas mensuales por
el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas

previamente certificadas por el Supervisor de Obras de conformidad con la Sub
cléusula 42.2.

422  El Supervisor de Obras verificard las cuentas mensuales de los trabajos
gjecutados por el Contratista ¥ certificara la suma que debera pagarsele.

42.3  FEl valor de los trabajos gjecutados sera determinado por el Supervisor de
Obras

424  Elvalor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las cantidades
ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios contractuales,

425 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacidn de las
Variaciones v de los Eventos Compensables.

426 El Supervisor de Obras podrd excluir cualquier rubro incluido en una
estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se hubiera
aprobado anteriormenie en consideracidn de informacion mas reciente.

43.1 Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera inferescs a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué ¢l pago para operaciones activas del
sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos en el pago de sus
obligaciones por causas que le fueren imputables, por mas de cuarenta y cinco
dias (45) calendarios contados a partir de la presentacion correcta de los
documentos de cobro correspondientes. El pago de los intereses, se hard a més
tardar en [a fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra validard ia
presentacidn correcta de la estimacion de obra en un plazo no mayor de diez (10)
dias habiles contados a partir de la presentacidn de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en ¢l pago siguiente se deberd pagar al Contratista
interés sobre el page atrasado. El pago de los intereses se calculard

,Eexctusivmneme sobre el monto facturado que se pagard con retraso, Para estos
Y
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Expeciades deContraty

44, Eventos Compensables

fines la Oficina Nommativa de Contrataciom v Adquisiciones determinard
mensualmente, en consulta con el Banco Central de Honduras la tasa de interés
promedio para operaciones activas vigente en el sistama bancario nacional.

4312 8i el monio aprobado es incrementado en una estimacidn posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le pagard
interés al Contratista sobre el monto incrementado como se establece en esta
clausula. El interés se calculard a partir de la fecha en que se deberia haber
aprobado dicho incremento si no hubiera habido controversia,

43.3  Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos v deducciones se efectuaran
en las proporciones de jas monedas en que esth expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras, no pagard
los rubros de las Obras para los cuales no se indicd precio v se entenderd que
estan cubiertos en otros precios en el Contrato.

441 Se considerardn eventos compensables los siguientes:

{a) El Herolco ¥ Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras no
permite acceso a una parte del Sitio de las Obras en la Fecha de
Posesion del Sitio de laz Obras de acuerdo con la Subclausula
21.1 de las CGC.

(b)  El Heroico ¥ Benemérito Cuerpo de Bomberos de Hoenduras,
modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera que afecta
el trabajo del Contratista en virtud del Contrato,

()  El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
gjecucion oportuna de las Obras.

(dy El Bupervisor de Obras ordena al Conftratista que ponga al
descubierto los trabajos o gque realice prucbas adicionales a los
trabajos ¥ se¢ comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

{e} Fl Supervisor de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacion.

(fi  Las condiciones del terreno son més desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferic antes de la emision de la
Notificacidn de la Resolucidn de Adjudicacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo ¢l Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacidn disponible
publicamente y la inspeccién visual del Sitio de las Obras.

{g)  El Supervisor de Obras imparte una instruccion para lidiar con
una condicion imprevista, causada por el Contratante. o para
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(h}

(i)

{1

(k}

443

45.1

merail VI Cosdicannes

cjecutar trabajos adicionales que son necesarios por rarzones de
seguridad u otros motivos,

Otros contratistas, autoridades piblicas, empresas de servicios
publicos, o ¢l Contratante no trabajan conforme a las fechas v
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado,

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Heroico ¥ Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras.

El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion,

Si un evenio compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista
de Terminacion, se debera incrementar el Precio del Contrato yv/o
prormogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Supervisor de
Obras decidird el monto del incremento, v la nueva Fecha Prevista
de Terminacidn si este fuera el caso.

Tan proato coma el Contratista proporcione informacidn que demuestre
los efectos de ceda evento compensable en su proyeccion de costos, el
Supervisor de Obras la evaluara v ajustard ol Preclo del Contrato como
corresponda. 5i el Supervisor de Obras no considerase In estimacion del
Contratista razonable, el Supervisor de Obras preparard su propia
estimacion v ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta. El
Supervisor de Obras supondra que el Contratista reaccionard en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista ne lendrd derecho al pago de ninguna
compensacién en la medida en que los intereses del Heroico v
Benemérito Cuerpo de Bombercs de Honduras se vieran
perjudicados si el Contratista no hubicra dado avise oportune o
no hubiera cooperado con el Supervisor de Obras,

El Supervisor de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y oiros gravidmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Conirato y la fecha del Acta
de Recepcidn Definitiva. El ajuste se hard por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempee
gue dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la clausula 47 de las
CGC.

La moneda o monedas en que s le pagard al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.
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| 45. Impuestos
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| 46. Monedas

47. Ajustes de Precios

48. Multas por retraso en la
entrega de la Obra

49, Pago de anticipo

47.1

48.1

45.2

49,1

492

49.3

30,1
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Los precios se ajustarin para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, en la forma estipulada en las CEC,

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha Prevista de
Terminecidn. El monto total de dafios ¥ perjuicios no deberd exceder
del monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago
por dafios ¥ perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista,

5i después de hecha la liquidacion por dafios v perjuicios se protrogara
ln Fecha Prevista de Terminacidn, el Supervisor de Obras deberd
corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en exceso gue
hubiere efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de dafos
¥ perjuicios.

El Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras pagard al
Contratista un anticipo por el monto estipulado en las CEC, contra la
presentacion por ¢l Contratista de una Garantia Incondicional, emitida
en la forma ¥ por un banco o aseguradora acepiables para el Contratante
en los mismos montos ¥ monedas del anticipo. La Garantia deberd
permanecer vigente hasta que el anticipo pagado hava sido
reembolsado, pero el monto de la misma podrd ser reducido
progresivaments en los montos reembolsados por el Contratista, EN
anticipo no devengard intereses,

El Contratista deberd wsar el anticipo (nicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios v gastos de movilizacidn que se requizran
especificamente para la ejecucion del Contrato,

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos
propofcionales de los pagos que se adeuden al Controtistm, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que hayva
sido terminade, Mo se tomardn en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracion de los trabajos realizados, variaciones,
ajuste de precios, evenlos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por dafios ¥ perjuicios,

El Contratista deberd proporcionar al Heroico v Benemérito Cuerpo de
Bomberos de Honduras, la Garantia de Cumplimiento a mas tardar en
la fecha definida en la Notificacion de la Besolucidn de Adjudicacion v
por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o compadia
afianzadora aceptables pare el Contratante v expresada en los tipos v
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato.
La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3) meses
la Fecha Prevista de Terminacioan.

Una vez efectuada la recepcidn final de las obras v realizada la
liguidacidn del contrato, ¢l Contratista sustituird [a Garantia de
cumplimiento del contrato por una (Garantia de calidad de la obra.
eon vigencia por el tiempo estipulado en las CEC v cuvo monto
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serd equivalente al cinco por ¢iento {(5%) del valor de la obra
ejecutada.

30,3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por

0. Garantias

581

312

51.3

52.1

51. Trabajos por dia

tramos o secciones. el plazo de la Garantia de calidad

comrespondiente a cada entrepa a que estuviers obligado el
Contratista se contara a partir de la recepeion definitiva de cada
tramao.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Ofertn se aplicarin para pequedias cantidedes adicionales de trabajo sdlo
cuando el supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente ¥ por escrito para la ejecucidn de trabajos adicionales que
se han de pagar de esa manera.

El Conftratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de Obras de todo trabajo que debs pagarse como trabajos
por dia. El Supervisor Obras deberd verificar v firmar todos los
formulerios que se llenen para este propdsito.

Loz pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacidn de los formularios

El Contratista serd responsable de reparar v pagar por cuenta propia las
pérdidaz o dafios que suftan las Obras o kos Muateriales gue hayvan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras v el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, ceando
dichas pérdidas v dafios sean ocasionados por sus propios actos u
OISI0nes.

E. Finalizacion del Contrato

33l

52. Costo de reparaciones

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma
inmediata una nspeccion preliminar, gque acredite que las Obras
se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se
consignard en Acta de Receprion Provisional suscrita por un
representante del drgano responsable de la contratacion por el
Contratante, el Supervisor de Obras designado y el representante
designado por el Contratisia,

eree, 53,2 Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la obra de acuerdo
LY

_.-*'."lrj.l.Lmu

con los planos, especificaciones v demés documentos contractuales, de
manera que, luego de las comprobaciones que procedan, poeda ser
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533. Terminacidn de las Obras

54. Hecepcion de las
Obras

4.1

54.2

54.3

54.4

54.5
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recibida definitivamente v puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran ¢n estado de ser recibidas, ¥ dentro de (os siete (7)) dias
signmientes a la fecha en que el Contratista efectie su
requerimiento, el Contratante procederd a su  recepeidn
provisional, previo informe del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccidn preliminar resultare necesario efectuar
cormecciones por defectos o detalles pendientes, se dardn
instrucciones precizas al contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que sc sefiale a la reparacion o terminacion de
acuerdo con los planos, especificaciones y demds documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidaz en
forma definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones v
revisiones finales, 51 asi procediere, previa certificacion del
Supervisor de Obras de que los defectos y detalles notificados han
sido corregidos, se efectuara la recepcion definitiva,

Cuando conforme a las CEC proceda la recepeidon parcial por
tramos o partes de la obra de un provecto, la recepeidn provisional
y definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los
articulos anteriores,

Hasta que se produzca la recepcidn definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia serd por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de
acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

55.]1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista deberd

proporcionar al Supervisor de Obras un esiado de cuenta
detallado del monto total gue el contratista considere que s2 le
adeuda en virtud del contrato. Si el estado de cucnta estuviera
correcto y completo a juicio del supervisor de obras, emitira el
certificado de papo final dentro del plazo establecido en las CEC.
81 ¢l estado de cuenta presentade no estuviese de acuerdo al
balance final calculado por el Supervisor o estuviese incompleto,
ambas partes procederan en el periodo establecido en las CEC a
conciliar el balance final adeudado al Contratista. 5i la
conciliacion fuese exitosa, el Contratista volverd a presentar ¢l
estado de cuenta y el Supervisor dentro del plazo establecido en
las CEC emititd el certificado de pago. Caso contrana, el
supervisor de obras decidird en el plazo estipulado en las CEC el
monto gque deberd pagarse al Contratista y ordenara se emita el
certificado de pago.
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55. Liguidacion final

56. Manuales de Operaciin y
Mantenimiento

seocron W1 Condeciones

552 El drgano responsable de la contratacidn debera aprobar la

liguidacién y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos, sin
perjuicio de las acciones legales gue el contratista pudiese iniciar
en caso de no aceptacion del monto del certificado de pago final.

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de

56.2

57.1

Sid

-e.:-'-':-%
EI

operacion v mantenimiento actualizados de la maguinaria o
equipe sumimistrado, ¢l Contratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
v/o los manuales de operacion ¥ mantenimiento & mas tardar en
las fechas estipuladas en las CEC 57.1, o no son aprobados por el
Supervisor de Obras, éste retendrd el acta de recepeion final.

El Heroico y Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras o €l
Contratista podrin terminar el Contrato si la ofra parte incurriese
en incumplimiento fundamental del Contrato,

Loz incumplimientos fundamentales del Contrato incluirin, pero
no estaran limitados & los siguientes:

13 El grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas
convenidas;

2) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demds garantias a cargo del contratista
dentro de los plazos correspondientes;

3} La suspensidn definitiva de las obraz o la suspensidn
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mavor o caso fortuito, o un plazo
de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en ambos
casos por la Administracion;

4} La muerte del contratista individual si no pudieren concluir
el contrato sus sucesores; (no aplica en la presente licitacion
contratistas individuales)

5) La disolucidn de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quicbra o de suspension de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

71 Los motivos de interds piblico o las circunstancias
imprevisias calificadas como caso fortuito o fuerza mayor,

5
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373
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sobrevinientes a la celebracidn del contrate, que imposibiliten
o agraven desproporcionadamente su gjecucion;

%) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses s5i no s¢ establece en el contrato un
plazo distinto;

9) La falta de correceidn de defectos de disefio cuando éstos sean
léenicamente ingjecutables;

10} El mutue acuerdo de las partes;

11) 5i el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras de
tal manera gue se alcance el monto maximo de la
indemnizacion por concepto de dafios y perjuicios, segin lo
estipulado en las CEC;

12} Siel Contratista, a juicio del Heroico v Benemeérito Cuerpo
de Bomberos de Honduras, ha incurmido en fraude o
corrupeion al competir por el Contrato o en su gjecucion,
conforme a lo establecido la Cliusula 58 de estas CGC,

Si el contrato fuese terminado por cansas imputables sl Contratista, se
hard efectiva la parantia de cumplimisnto,

Si ¢l contrato fuere terminado, €1 Contratista deberd suspender los
trabajos inmedistamente, disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de lns Obras ¥ retirarse del lugar man pronto como sea
razonablemente posible.

57.5 No podrin ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucion

38.1

582

gﬁ

del contrato sea consecuencin del incumplimiento contractual de |a
sdministracion o por muiuo acserdo.

El Estado Hondurefio exige & todos los orgenismos cjecutores y
organismos contratantes, al igual gue a todas las firmas, entidades o
personias oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacion, incluvendo, entre  otros,  solicilantes, oferentes,
contratistas, consultores v concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados v representantes), observar los mas alos
niveles éticos durante el proceso de seleccitn v las negociaciones o la
giecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupeidn estan
prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instanciz de control del Estado
Hondurefio tendrdn el derecho de revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consuliores y concesionarios sus cuentas y
registros ¥ cualesguiera otros documentos relscionados con la
presentacion de propucstas y com el cumplimiento del contrato ¥
someterios a una avditoria por auditores designados por el Contratante,
o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, Para estos
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58. Fraude y corrupeion.

9.1
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efectos, ¢l Contratista v sus subcontratistas deberdn; (i) conservar todos
los documentos v registros relacionados con este Contrate por el
periodo que establecen las instancias de control del Estado Hondurefio
luege de terminado el trabajo comtemplado en el Comtrato; v (i)
entregar todo documenio necesario para la investigacion de denuncias
de frande o corrupcidn, v pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los empleados o
igenles del Contralista y sus subcontrutistas que tengan conocimiento
del Contrate para responder las consultas provenientes de personal del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio
o de cualguier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditorfa de los documentos. Si el
Contratista o cualquicra de sus subcontratistas  incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio, o de cuslquier otra forma obstacoliza la revision del
asunio por éstos, el Confratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio bajo su szola discrecion, podri tomar medidas
apropiadas contra el contratista o subcontratista para asegurar el
cumplimiento de esta obligacidn.

51 el Contrate se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, €] Supervisor deberd emitir un certificado en el que
conste ¢l valor de los trabajos realizados v de los materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emisidn de dicho certificado ¥y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacidn
por dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total
que se adeuda al Contratante excediera el monto de cualguier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituird una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o paor
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras deberd emitir un centificado por ¢l valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retire de los equipos v la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en gue el Contrstista
hubiera incurrido para el resguardo v seguridad de las Obras, menos los
anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de emisidn de dicho
certificado.

60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los

Materiales que se encoentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales v las Obras
incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a ales efectos on la
Liquidacion, se considerardn de propiedad del Contratante.
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Expeciales de Contro
del Contratante o del Contratista, | Supervisor de Obras debera validar
la imposibilidad de cumplimiente del Contrato. En tal caso, el
Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en ol
Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después
de recibir la validacion. En caso de imposibilidad de cumplimienta,
549, Pagos posteriores a la debers pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la
terminacidon del Contrato recepeion de la validacion, asi como de cuslesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido compromisas, los
materiales existentes v equipos adquiridos para uso del provecio los
cuales seran entregados al Estado, asi como los gastos administrativos
en gue se incurra por la rescision o resolacion.
60, Derechos de Propiedad
61. Liberacion de
cum plimiento

Seccidon V1. Condiciones Especiales del
Contrato
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Especales de Contraln

A menos gue s¢ indigue lo contrarie, el Contratante deberd
completar todas las CEC antes de emitir los documentos de
licitacion. Se deberin adjuntar los programas e informes que el
Contratante deberd proporcionar,

A. Disposiciones Generales
iCEE 1.1 {a) En el presente Contrato re se prevé Conciliador.
ICEC 1.1 (p) El Contratante es ¢f Heralea y Benemérito Cuerpo de Bomberos de
| Honduras, a través de su represeniamie lepal el Coronel de Bomberos,
.-JJ'E,E-EJ Romelio Funer Juares,

ICEC 1.1 (1) La Fecha Prevista de Terminacidn de la totalidad de las Obras es de:
LOTE#1 tiempo de ¢jecucion catoree | 14) meses

Construccidn Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio de
Choluteca, Departamento de Choluteca.

LOTE # 2 tiempo de ejecucion dieciséis (16) meses

Construccion de Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos Mumcipio
de San Lorenzo, Departamento de Valle,

LOTE # 3 tiempo de gjecucian diez (10) meses

Construecion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio
de Catacamas, Departamento de Olancho.

LOTE # 4 tiempo de ejecucion diez (10) meses

Construccion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos Municipio
de Dulce Nombre de Culmi, Departamento de Olancho

LOTE # 5 tiempo de ejecucton diez (10) meses

Construceidn de Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos Municipio
del Paraiso, Departamento del Paralso.

LOTE # 6 tiempo de gjecucion catorce (14) meses

después de la orden de inicio.

| El Supervisor de Obras es Direccion Nacional Sectorial de Infraestructura

CEC 1.1 (w
) del Heroico v Benemérito Cuerpo de Bomberos de Honduras.

o
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ECLLG) | El Sitio de las Obras es:

LOTE#1 Construccion Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipio de Choluteca, Departamento de Choluteca.

LOTE # 2 Construceion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
| Municipio de San Lorenzo, Departamento de Valle,

LOTE # 3 Construccion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipro de Catacamas, Departamento de Olancho.
LOTE # 4 Construccion de Edificio para ¢l Cuerpo de Bomberos

Municipio de Dulce Nombre de Culmi, Departamento de
Mancho

LOTE # 5 Construceion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipio del Paraiso, Departamento del Paraiso.

LOTE # 6 Construccion de Edificio para el Cuerpo de Bomberos
Municipio de Potrerillos, Departamento de Cortes.

CEC 1.1 (bb) La Fecha de Inicio, se indicard a mas tardar dentro de los cinco dias
siguientes & la firma del contrato respectivo,

CEC 1.1 () Las Obras consisien en VER ANEXO "4 " DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS.

El oferenie ganador a su costo dehe abtener ef permiso de
COMSIFUCCI0G COorrespondiants,

CEC 2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidesd de las Obms son: NO APLICA PARA LA PRESENTE
LICITACION,

CEC 2.3 (i) Los siguientes documentos tambieén forman parte integral del Contrato;
Resolucidn de adiudicacidn.

Planos.
Especificaciones técnicas de la obra.
Permiso de construccion de fa obra.

S Lista de Otros Coniratisias: NO APLICA PARA LA PRESENTE
LICITACION.

r Administrador del contrate de las obras.
Profesional jefe Residente de Obras.
Profesional Asistente Residente de Obras,
Profesional Costos v Presupuestos.
Profesional Residente en Control de Calidad, Salud v Seguridad
ocupacional
+* Profesional en instalaciones.
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Fapeciples deContnin

¢ Profesional topografo

idente: Para los efectos del contrato de estas obras, la definicién de

idente, debe entenderse que todos los profesionales residentes del Contratista
u¢ estarin de forma permanente cn el sitio de obras durante horarios y periodo
¢ gjecucion de trabajos.

ra el reemplazo del personal clave debera cumplirse:

1. Mota firmada por el personal sustituido, expresando las causas por las coales no

tinuaré en el provecto
cAprobacidn por parte del supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de
enduras o del Director Sectorial de Sistemas de Infraesirociura, guien evaluara gue
| reemplazo de personal clave cumple con Ias calificaciones, habilidades,
reparacion, capacidad v experiencia del personal propuesto son iguales o superiores
las del personal que figura en la Lista.
3. El supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras remitird la
aprobacibn para obtener el visto bueno por parte del Director Sectorial de Sistemas de
Infracstructura.
4, Una vez cumplido estos requisitos el supervisor designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras notificara al contratista de obra la aceptacion o rechazo del
reemplazo,

&6
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CEC 13.1 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles serdn:

fab  para pérdida o dafio de las Obras, Planta v Materiales: 5% del monto total
de la obra

i para pérdida o daio de equipo: L 1,000, 00000

fcl  para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales
v Equipos) en conexitn con ¢l Contratoe; L 500,000.00

{d) para lesiones personales o muerte:
fil delos empleados del Contratamte: L S00,000.00

fli} de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la
obra: L 500,000.00

esignado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), para su
aprobacicn, las pilizas y los certificados de segure antes de la fecha de
inicio. Dichox seguros deberdan comtemplar indemuizaciones pagaderas en
fas tipos ¥ proporciones de moneda requeriday para rectificar la pérdida
2 las dafios,

ICEC 141 Log Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:

s [nformacion general del proyecto.

o Fxpecificaciones técnicas del proyecio

CEC 2101 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd
inmediatamente s¢ de la orden de inicio.

F { Contratista deberd entregar al Gerente de Qbras (Supervisor

ICEC 261

- Contra la resolucion del Contratante procederd Arbitraie en Derecho.

Las procedimientos de arbitraje serdn en base a la ley de
Concilfacidn v arbitraje.

Ell Tribupal Arbitral sera la Camara de Comercio e Indusiria de
Tegucigalpa, Los procedimientos sevdn los establecidos en la
legislaciin nacional y en el Reglamenio de Arbitrafe de la insiitucidn
menclonada. [

El lugar de arbitraje serd: Tepucigalpa, Honduras.
El arbitrafe ne podrd tener por objelo las declsiones de imponer

multas ni lax rescisiones de contrato por incumpdimiento del
Conttratista,
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Control de Plazos

ICEC 27.1

El Contratista presentard un Programa para la aprobacion del Supervisor de
Obras dentro de 10 dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucion
de Adjudicacion.

CEC 173

Los plazos entre cada actualizacidn del Programa serdn de 917
dias.

El monto que serd retenido por la presentacidn retrasada del Programa
actualizado serd de [3% del total de la obraf

8

Control de la Calidad

ICEC 321

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de doce meses a partiv de la
Fecha de recepcivn final de la obra.

D.

Control de Costos

CEC 46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.

ICEC 47.1

|.
|
!

| En contratos de duracion mayor o sels meses, fa formula de aiuste de precios
deberd elaborarse siguiendo lox lineamientos comprendidos en el Decreto
Ejecutive # A-003-2000 gue se encuenira disponible en el sitio web de
Honducompras www. honducompras. gob. hin.

[En contraios de corte plazo con duracion menor g seis meses jambidn
podrdn preverse sistemay alternativos de ajuste de Incremento o decremenio
de costos |,
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CEC 48.1

El monto de la indemnizacién por dafios v perjuicios para la totalidad de
las Obras es del .36 por dia, de acuerdo a lo establecido en el articulo 120
de las disposiciones de presupuesto para el ejercicio fiscal 2025, El monto
miximo de la indemnizacidn por dafios ¥ perjuicios para la totalidad de
las Obras es del guince por cienfo (15%) del monto total del contrato,
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\CEC 40,1 El pago por anticipo no poded exceder del 209 del precio del
confrate, de aocwerdo a To extablecido en el articwlo 121 de las

disposiciones de presupuesto para el efercicio fiscal 2025, |

CEC S0.1 El monto de la Garantia y/o Fianzas de cumplimiento de contrato sers
equivalente al guince por ciento ( 15%) del monto total del contrato,

CEC 50,2 El Contratista DEBE] presentar Garantia de Calidad cuvo monto sera
equivalente al cinco por ciento (3%) de monto contractual, en los
términes dispuestos en la Cliusula 51.2 de las CGC,

“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de DOCE
MESES

__ contados a partir de la fecha del Acta de Recepeidn Definitiva de
la Obra

E. Finalizacion del Contrato

S0
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CEC 55.1

ICEC 36.1

(@ El plazo miximo para que el Contratista proporcione al
Supervisor de Obras un estado de cuenia detallado del monto
total que considere que se le adeuda en virtud del contrato serd
de [J dias después de la emision de la Certificacion
mencionada en la Cliusula 54.3,

by El plazo maximo para que el Supervisor de Obras se
pronuncic sobrela aceptacion o rechazo del estado de cuenta
detaliado serd de [10 diax] a partir del dia siguiente a la fecha
de recepciin del mismao.

(¢} El plazo méximo para emitir ¢l certificado de pago serd de
[10 dias | después de la notificacion de aceptacion del estado
de cuenta;

() El plazo maximo para intentar la conciliacidn del balance final
v otros detalles del estado de cuenta serd de (15 dias| a partir
del dia siguiente de la fechs de notificacion de rechazo del
estado de cuenta

(€) Sila conciliacidn no fuese exitosa el plazo maximo para que
el Supervisor de Obras emita el certificado de pago serd de [/
dias] a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del
periodo de conciliacion.

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberdn presentarse a
mdks tardar el [10 dias despuds de la recepelon final del prayecio|

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar el [/
dias despuds de la recepcion final del proyecto]

CEC 57.2 (11)

El niimero méximo de dias es 30

Bemmryed™
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Especificaciones Generales
REQUISITOS GENERALES DEL PROYECTO

Las condiciones generales y ofros documentos contractuales son aplicables a cada una de las
secciones de estas especificaciones,

Las estipulaciones contenidas en esta seccion son aplicables a cada una de las secciones de estas
especificaciones.

El presente documento describe los materiales més comunes utilizados en sistemas de plomerda
& hidrosanitanos. Se describen matenales que son de uso comin en el medio hondurefio ¥
ademds cumplen con las recomendaciones de las normas nacionales e intemacional
Instrucciones de Fabricantes: Se seguirdn las instrucciones de fabricantes, en el transporie,
manejo, bodegaje ¢ instalacion de materiales, a menos que s¢ indique de otra manera en los
documentos del contrato,

TRABAJADORES:
a. El Contratisia deberd mantener estricta disciplina y buen orden entre sus trabajadores y se
empleard mano de obra calificada,
b. Mo se permitira beber licor, fumar o consumir drogas dentro de la obra
¢. El personal que se emplee para la ejecucion de los diferentes trabajos debe ser responsable e
iddneo y poseer la suficiente practica ¥y conocimiento para que sus trabajos sean aceptados por
la Supervisidn,
d. Tedos los empleados incluidos el personal clave deben cumplir con normativa de seguridad
industrial (uso de epp’s, elaboracidn v aplicacion del plan de contingencia constructivo, este
plan serd aprobado por la supervision,

RESPONSABILIDAD LABORAL:
Queda entendido con claridad que El Contratante es ajeno a cualquier conflicto laboral que
pueda surgir en el lapso del desarrollo del provecto, de tal forma que todas las sanciones o multas
en gue se pueda imeurric son, responsabilidad exelusiva del contratista o de sus subcontratistas,

IMPUESTOS:
Todos los impuestos aplicebles a esta obra deberdn ser pagados por ¢l Contratista con la
exceprion de impuestos de la propiedad.

LIMPIEZA:
El contratista deberd mantener el drea de construccicn en buen estado v limpio durante su
desarmollo. Bl contratista  debe  cubrir  servicios portitiles tomando como base 10
personas/servicio portatil, de igual manera deberd mantener el agua necesania para limpieza de
los empleados. -

=riihs
INSTRUCCIONES DE FABRICANTES: _7( _ ;u-%\
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S¢ seguiran las instrucciones de fabricantes. en el transporte, manejo, bodegaje e instalacidn, a
menos que se indigue de ofra manera en los documentos del contrato.

ORDEN DE PRIORIDADES:

Los planos a escala mayor mandan sobre los de menor escala y las especificaciones sobre los
planos.  Acceso a Bitdcora:

a. El Supervisor del Contratista

b. El Residente del Contratista

¢. El Supervisor designado por ¢l Cuerpo de Bomberos de Honduras

INTENCION DE LOS PLANOS Y ESPECIFICACIONES

La intencion de los Planos, Presupuestos Desglosados v las Especificaciones es prescribir ¢l
trabajo completo que ¢l Contratista se compromete a ejecutar, en un todo de acverdo con los
Documentos Contractuales. Cualquier cosa mencionada e¢n el Presupuesto o en las
Especificaciones, deberd tener igual efecto al que tendria si fuers mostrada o mencionada en los
planos, En caso de una diferencia entre los Planos, el Presupuesto v las Especificaciones, dsta
s¢ someterd inmediatamente al Gerente de Obras {Supervisor designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras), quien prontamente tomara una determinacion por escrito, Cualquier
cambio que lleve a cabo el Contratista antes de que esa determinacion se le haya notificado, serd
bajo su propia responsabilidad.

DERECHO DE ViA EN EL AREA DEL PROYECTO

El Contratista, su personal ¥ equipo, no entrarén ni ocuparin ninguna propiedad privada fuers
del derecho de via ni de los limites del terrenn, sin el consentimiento escrito del contratants o
de los propictarios de ocupaciones vecinas. Se entiende que ¢l dereche de via agui referido,
significa solamente el permiso para pasar 2 través de propiedades piblicas en las cuales el
Contratista va a llevar a efecto el trabajo.

A requerimientn del Cuerpo de Bomberos de Honduras, otros Contratistas v/o empleados u otrog
servidores pablicos podrdn entrar al sitio de trabajo, para lo cual el Contratista deberd prestar la
colaboracion necesariz al personal mencionado para que pueda llevar & cabo el trabajo o
diligencia autorizada. El Contratista informara al Gerente de Obras (Supervisor designado por
el Cuerpo de Bomberos de Honduras) por lo menos con quince (15) dias de anticipacidn la
intencidn de entrar a determinado sitio de trabajo. El Contratista no podrd entrar a ninguna
propiedad, ni comenzard ninguna operacidn hasta que no hava recibido la confirmacion escrita
del Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), de que
se ha obtenido ¢] permiso del propietario o del arrendatario para entrar a la propiedad. Si el
Contratista entra a un sitio de trabajo sin el permiso correspondiente, serd responsable por los
costos ¥ consecuencias legales derivadas del ingreso no autorizado.

Si el contratista necesita espacic adicional para la gjecucion de su trabajo, v no estd considerado
en estas especificaciones ni en los disefios, los gastos para adguirir espacio adicional
correran por cuenta del Contratista, quien deberd incluirlos en su propuesta,

Ademds de los requerimientos contemplados anteriormente, el Contratista, deberd notificar a
cada propietario su intencion de efectuar trabajos en su propiedad, con por lo menos cuarenta y
ocho (48) horas de anticipacion.

Las condiciones sub-superficiales v superficiales de tales propiedades deberdin ser restituidas tal
¥ como se encontraban antes de iniciar los trabajos.

Antes de iniciar cualquier excavacion, el Contratista LiehEr& hai:er el levama:menm ¥ tomar
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Gerente de Obras {Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), Los gastos
incurridos deberin ser incorporados en su propuesta.

CAMBIOS EN EL TRABAJO

a) Prioridad del Trabajo: El Cuerpo de Bomberos de Honduras se reserva el derecho de
establecer en forma razonable, tanto para ella misma como para ¢l Contratista, la secuencia y/o
prioridad del trabajo de construccitn de las diferentes obras contempladas en el contrato, y el
contratista deberd dar prioridad a los requerimientos especificos presentados por la Direccion
Sectonial de Sistemas de Infraestructura.

b) Dias ¥ Horas Laborables; A menos que sea expresamente autorizado, no se podri efectuar
ningin trabajo de construccidn entre las 7:00 pm. v las 6:00 am.. de dias laborables. El
contratista deberd incluir los costos por trabajos en dias no laborables y dias festivos, Cualquier
EAst0 /0o costo que resulte como consecuencia de las operaciones del Contratista fuera de horas
vin dizs especificados, correrd por cuenta del contratista,

Si s¢ hace absolutamente necesario realizar trabajos fuera de los limites de la jormada estipulados
anteriormente, se deberd informar al Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras) con suficiente anticipacion antes del comienzo de la ejecucion de tales
trabajos. El contratista deberd obtener todos los permisos necesarios para trabajar fuera de los
limites de la jomada especificados v bandar todas las facilidades al personal para su gjecucion.
¢} Trabajos con Mal Tiempo: No se deberd realizar ningiln trabajo bajo condiciones de tiempo
lluvioso o inclemente, a menos que el mismo pueda efectuarse satisfactoriamente v en una forma
tal que pueda garantizarse gue todo el trabsjo de construccidn a ejecutarse, bajo tales
condiciones de tiempo, serd de la calidad especificada, para poder reconocer o ampliar el
periodo de ejecucidn del provecto el contratista debe presentar informe de los dias en que no se
trabajd con sus respectivo evidencia.

PROTECCION Y REEMPLAZO DE ESTRUCTURAS SUBTERRANEAS EXISTENTES

El Contratista deber entender que el Cuerpo de Bomberos de Honduras no es responsable por
la exactitud o suficiencia de la informacion suministrada con relacidn a las instalaciones
existentes, ¥ no podra hacer ningdn reclamo  por retmso o compensacion adicional por la
inexactitud, insuficiencia o ausencia de informacion, indicada o no indicada en los planos, i
podrd reclamar la exoneracion de ninguna de sus obligaciones o responsabilidades adquiridas
bajo el contrato por razones de la extension, localizacion o tipo de cualquier tuberia, conducto,
cable u otra estructura subterrinea que esté incorrectamente localizada o hava sido omitida en
los planos.

El Contratista deberd notificar los trabajos a realizar a las empresas de servicio publico que
tengan instalaciones y/o estructuras sublerrdneas dentro del drea del proyecto v, deberd preserntar
8l Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras) los
certificados de autorizacion correspondientes, antes de comenzar los trabajos.

Deberd mantener en servicio las lincas principales ¥ las conexiones domiciliarias de todos los
servicios pablicos encontrados, cualquiera que fuera el tipo de servicio, y adoptard las medidas
necesarias para mantenerlos en operacion.

Las conexiones domiciliarias podrin ser cortadas tnicemente con la supervision de personal de
la empresa de servicio piblico correspondiente, debiendo instalarse inmediatamente una
conexidn provisional, El Contratista deberd instalar materiales de |a calidad especificada por la
empresa del servicio en las secciones o tramos de lineas y/o estructuras a ser reconstruidas, lo
que debera ser inspeccionado y aprobado por la empress de ico correspondiente,
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antes de colocar el rellena.

El Contratista debera proteger todas las tuberias v estructuras subierrineas que encuenire en el
transcurso de la obra. Debido a que algunas mberlas y estructuras subterrineas no estardn
ubicadas en los planos, deberd proceder con cautela en la ejecucidn de su trabajo. Hasta donde
sea posible procurara mas bien mantenerlas en su sitio. El Contratista debera reparar todos los
dafios cansados cualquiera que fuere su ipo, fumcitn o interferencia con el alineamiento de las
tuberias o estructuras o conexiones de servicio existentes.

PERSONAL AUXILIAR DEL CONTRATISTA

El Contratista debera proveer por si cuenta ayudantes v todo tipo de asistencia y cooperacion
necesanas parg poder efectuar sus tareas. El Contratista deberd emplear personal competente
para brindar servicio de vigilancia, control y seguridad a las obras durante las veinticuatro horas
del dia.

PROTECCION DE LA PROPIEDAD PUBLICA Y PRIVADA

El Contratista, por cuenta propia, deberd mantener en su lugar v proteger de cualquier dafio
directo o indirecto todas las tuberias, postes, conductos, paredes, edificios y otras estructuras,
servicios piblicos v propiedades en la vecindad de su trabajo. Serd responsable v asumird por
au cuenta todos los gastos directos e indirectos efectuados por cualguier dafio cauvsado a
cualquiera de las estructuras mencionadas, sea que éstas estén 0 no mostradas en los planos.
Desde el inicio de la ejecucidn de las obras hasta el final, el Contratista tendrs la responsabilidad
de proteger a los peatones v a la propiedad privada de riesgos o peligros generados por la
construccion de las obras, Deberd garantizar asimismo el acceso facil v seguro de peatones v el
transito de vehiculos.

Cualquier excavacion, materiales, desechos u obstracciones que puedan causar daftos a personas
u ohjetos deberan protegerse con un cerco de acuerdo a instrucciones dadas por el Gerente de
(rbras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras).

SUMINISTRO DE SERVICIOS PUBLICOS

El agua a ser requerida durante la construceitn, asi como las estructuras temporales tales como
tuberias, medidores, vilvulas, excavaciones, ete. o cisternas moviles, deberin ser suministrados
por el Contratista. El Contratista serd asimismo responsable de proveer para su propio uso la
energia eléctrica, drenmje de aguas residuales v aguas lluvias en sus facilidades o planteles
construidos para su operacion durante |a gjecucion del proyecto.

El Contratista deberd suministrar, instalar v mantener unidades sanitarias de campo para su
personal v el de sus subcontratistas, completas con tanque de sgua v tanque séptico para
alcantariilado.

A fin de lograr un aspecto acepiable ¥ considerando el clima caliente y tropical, es indispensahle
distribuir tales unidades eerca de los principales centros de actividad en un nimero suficiente.
Estas unidades deberan ser limpiadas diafiamente y mantenidas en condicidn sanitania para cuyo
proposito deberan usarse los productes gquimicos adecuados.

EQUIPO ¥ METODOS DE CONSTRUCCION

Cuando las circunstancias lo justifiquen, ¢l Contratista, previa autorizacidn del Gerente de Obras
{(Supervisor) podrd cambiar ¢l método yio procedimiento de construccion. El Contratista al
adoptar un nuevo método, pravia aprobacion del gerente de obras (supervisor), no podri
considerar o reclamar ajustes en los costos.

FACILIDADES PARA EL TRAFICO DE VEHICULOS Y PEATONES
Durante la ejecucion de las obras, las vias, aceras v cruces de calles dehius
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trifico de vehiculos v peatones, v no deberiin cermarse innecesanamente, a menos que se oblenga
previamente la aprobacidn de la awtoridad correspondiente.

Cualguier material que haya sido esparcido sobre la calzada existente por los camiones del
contratista o haya sido depositado en otra forma por el Contratista, deberd ser removido por éste
a solicitud del Gerente de Obras (Supervisor) con el fin de evitar la interferencia o peligro con
el wifico vehicular,

Donde sea necesario v recomendado por el Gerente de Obras (Supervisor designado por cl
Cuerpo de Bomberos de Honduras), el Contratista deberd construir ¥ mantener por su cuenta,
puenies o estructuras temporales adecoadas v seguras para facilitar el trafico vehicular v

peatonal. Al finalizar las obras, estas estructuras temporales deberdn ser removidas por el
Contratista.

MATERIALES EN EL SITIO

Todos los materiales como ser tierra, grava, piedeas, madera, tuberias, cables, equipos y otros,
extraidos como resultado de las excavaciones, demolicidn, limpieza v otros trabajos en el sitio,
son propiedad del municipio o de los vecinos o de alguna institucién pablica o privada y no
podrin ger removidos del sitio sin autorizacion del Gerente de Obras (Supervisor designado por
el Cuerpo de Bomberos de Honduras), Sin embargo, €l Contratista podrd hacer uso de material
excavado, para efectos de construccidn, siempre que tenga la aprobacion del Gerente de Obras
( Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras).

CALIDAD DE MATERIALES Y ACABADOS

A menos gue sea especificado de otra forma, todos los materiales v acabados deberan cumplir
con el estAndar ISO (méirico) v los anexos corrientes de su edicidon mas reciente o su equivalente
en el estindar inglés o como se establece en estas especificaciones. De igual manera normas
ASTM, Aquellos materinles que no estén incluidos en ¢l [50 ¢ su equivalente en el estdndar
inglés o en estas especificaciones, deben poseer la mejor calidad en su clase, o la calidad
especificada por el Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de
Honduras). Para la presentacion de ofertas estin deben presentar las cotizaciones de los Gltimos
30 dias con sus respectivas fichas técnicas de los mateniales o especificaciones, ¢l detalle de los
precios o costos unitarios deben utilizar el formato presentado en estas bases,

A solicid del Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de
Honduras), ¢l Contratista presentard previamente una muestra de los materiales a usarse para su
aprobacion basados en las cotizaciones ¥ fichas técnicas o especificaciones. 51 tales muestras
no corresponden al estandar especificado o sean inadecuadas para ser empleadas en lag obras,
estas al ser rechazadas por el Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras) deberdn ser removidas del sitio por cuenta del Contratista,

CONTROL DE CONTAMINACION AMBIENTAL

Dieberd evitarse la contaminacidn por ruido, olores, residecs v/o desechos sélidos y liguidos,
durante la ejecucion de las obras.

La construccion del proyecto podria generar algunos impactos al ambiente al igual que podria
verse afectado por el entomo, por lo cual el Contratista deberd cumplir con las siguientes
medidas v sus costos deberdn estar incluidos en los precios unitarios.

a. El truslado de materiales debe organizarse mediante ¢l establecimiento de una zona de acopio
donde puedan acceder los camiones v desde donde se deberdn movilizar medios mas pequefios
a los distintos sitios de trubajo.

b. El sitio de acopio o bodega de materiales debe estar plenamente sefializada, con

vigilancia ¥ conirol.
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¢. Las zonas donde se excave tanto para estructuras como para la colocacion de tuberia deberdn
marcarse con medios muy identificables siguiendo §a normativa nacional existente v ademas
asegurando gue puedan ser visibles de noche.

d. Esto es indispensable en los callejones v pasajes estrechos o con fuertes pendientes que no
permiten al peatdn una visibilidad y maniobrabilidad capar de superar ficilmente los obstdculos
o peligro.

e. El material excavado deberd ser resguardado de la gravedad y del armastre por viento y agua
mediante la conformacion de monticulos de no més de 60 centimetros de altura con la base
reforzada con madera, piedras, mallas o algin material a manera que reduzes el arrastre y con
una cubierta de plistico que evite que sea mojado por la luvia. Siempre es preferible que el
material excavado sea reutilizado de manera inmediata ¥ no almacenado en la superficie por
mis de 24 horas.

f. Para reducir los riesgos tanto de accidentes por zanjas abiertas como la erosibn de material
excavado debido al agua y pendiente es prefenible que las actividades de colocacion de tuberia
se realicen de manera ordenada por tramo, excavando colocando v cerrando en el menor tiempo
posible v evitando dejar las zanjas ahiertas.

. El material sobrante de las excavaciones debe de manejarse con rapidez para dejar las zonas
limpias y despejadas al concluir el cierre de la zanja.

h. En lamedida de lo posible se recomienda utilizar mano de obra local para crear un sentimiento
de apropiacion de las obras.

i. El material extraide contaminado por aguas negras, es decir tuberia v elemenios existentes a
ser cambiados, debe de manejarse como residuo peligroso, por lo que el personal deberd contar
con equipo de proteccion v al momento de extraer el material se deberd de colocar en un
vehiculo, eubrirlo con lona y asegurarlo hasta su traslade al relleno sanitario municipal. Esto
deberd hacerse en época seca, sin fuerte vientos v en horas de bajo trénsito.

k. El trabajo en areas que requiere de la exposicion del personal a agentes patogenos, estos
deberan contar con el equipo especificado por el Reglamento General de Medidas de Prevencion
de Accidentes de Trabajo v Enfermedades Profesionales.

1. Los sitios de trabajo én estas dreas expuestas a agentes patogenos deben de ser controladas y
el paso de pestones debe ser desviado por ruta alterna para evitar contagios v accidentes,

m. Todas las dreas de trabajo deben de mantenerse ¥ dejarse al momento de concluirlas
completamente limpias v libres de cualquier material que pueds ser amastrado v dafiar el
sistemna.

. Antes de iniciar las actividades de construccion de las obres en una calle, log vecinos
colindantes, deberan ser mformados, para que tomen sus precauciones.

VISITANTES

El Contratista no deberd permitir en ¢l sitio de las obras, a personas no empleadas dentro del
proyecto, a excepcion de los representantes del Cuerpo de Bomberos de Honduras y del Gerente
de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras) o sus representantes
autorizados. Personas ajenas solo podrin visitar el proyecto con la previa autorizacién y
presencia del Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de
Honduras). El Contratista deberd anotar todas las visitas v reportarias al Gerente de Ohras
{Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras).

Toda consulta proveniente de personal gue no participa en el provecto, relacionada con ¢l avance
y calidad de la obra, serd remitida al Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras), quien evacuari la consulta de acuerdo | consideracion del
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Director Sectorial de Sistemas de Infraestructura.

PLAN DE SEGURIDAD

GENERALIDADES

El Contratista deberi contar con un Plan de Seguridad el cual serd revisado v aprobado
por la SUPERVISION, para planificar, ejecutar, monitorear, controlar v documentar cl
cumplimiento con los requisitos de salud v seguridad en el trabajo agui establecidos v con los
estandares correspondientes de la Secretaria del Trabajo, Secretaria de Salud Pdblica, Cucrpe
de Bomberos de Honduras ¥ cualguier otra institucidn o legislacion aplicable. En la ejecucion
de este Contrato, el Contratista deberd cumplir con las Leves nacionales v locales de Honduras
relativas a seguridad, salud y sanidad. El Contratista suministrard las protecciones adicionales,
los dispositivos de seguridad y el equipo protector v tomard tedas las medidas que el Supervisor
juzgue como razonablemente necesarias, para proteger la vida v la salud de los empleados v
del piblico. El Contratista llevara un registro completo de todos los accidentes que sobrevengan
y tengan lugar durante ¢l curso del trabajo comprendido en este Contrato v de los cuales resulten
muertes, enfermedades profesionales o dafios que requicran atencion médica o causen pérdidas
de tiempo en el trabajo.

El Contratista deberi tomar a su costo en tode momento, durante ¢l periodo de vigencia
del Contrato, las precauciones necesarias para garantizar la seguridad de su personal ¥
de los trabajadores ¥ debe asegurar, en colaboracion con las autoridades sanitarias locales
¥ de acuerdo con sus exigencias, que estén disponibles en todo momento en los campos,
alojamiento v en la Obrma: el eguipo médico de pnmeros auxilios, enfermeria ¥ de que se tomen
las medidas adecuadas para [a prevencidn de epidemias y para satisfacer las medidas de
bienestar e higiene.

El Contratista debera facilitar en In Obra en la medida de lo posible, teniendo en cuenta las
condiciones locales una cantidad de agua potable ¥ para otros usos de sus trabajadores, El
Contratista asumird plena responsabilidad en cuanto a la idoneidad, estabilidad y seguridad de
todas las operaciones y métodos de construccidn desarrollados en la obra. El contratista
nombrard a una persona responsable de implementar este plan v quien remitird al supervisor de
Obra las pruchas necesarias de que el mismo esta siendo cumplido ¥ puesto en practica.

ELEMENTOS BASICOS DEL PLAN DE SEGURIDAD
El documento del Plan de Seguridad incluird, como minima, los siguientes elementos bdsicos:
a) Declaracion de la Politica de Seguridad e Higiene del Contratisia

b) Estructuras y Responsabilidades Organizativas

¢) Prevencion de Accidentes

d) Capacitacion de los Trabajadores

) Prevencion de Liso de Drogas v Bebidas Alcohdlicas

) Servicio de Medicina/Primeros Auxilios

g) Prevencion de Incendios

h) Limpieza de la Zona de Trabajo

i} Pruebas de Eguipo, Maguinaria e Instalaciones Temporales
1) Seguridad de la Zona del Trabajo

k) Seguridad Personal de los Trabajadores del Contratista

1) Control de Materiales Toxicos

m} Proteccion del Ambiente v el Piblico én General

n) ldentificacion y Resolucidn de Disconformidades

o) Documentacion v Archivos

ek
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p) Declaracion de La Politica de Seguridad e Higiene del Contratista.

El Contratista hard una declaracion formal de su politica de seguridad, requisitos de salud e
higiene del trabajo. La misma declarard que la politica del Contratista es de gjecutar sus obras
en conformidad absoluta con las Leyes de la Repiblica v los requisitos de esta seccidn.
Declarara que no es politica de 1a empresa exponer & sus trabajadores o al piablico al peligro
como resultado de los trabajos que se realicen por este Contrato, Esta declaracidn se imprimird
y colocard en un lugar visible en cada frente de trabajo

b} Estructuras y Responsabilidades Organizativas.

Toda la organizacion del Contratista serd responsable por la mmplementacion del Plan de
Seguridad del Contratista. El documento contendra una definicion de la estructura de la
organizacion ¢ identificard a las personas gue tengan funciones claves para el complimiento del
Plan de Segundad. El Contratista contara con personal suficiente para ¢l cumplimmento de las
funciones de instruceion de los trabajadores, control de equipos, control de materiales tdxicos v
la supervision de [a seguridad e higiene del trabajo. El Contratista deberd nombrar a uno de sus
representantes en el campo, con autondad suficiente, como el Representante de Seguridad, Este
Representante asistird a las reuniones de seguridad que la Gerencia de Obras (Supervisidn)
convoque en relacion al cumplimiento de los requisitos de seguridad e higiene del proyecto. EL
Representante del Contratista de Seguridad tendrd la autoridad v criterio suficiente para (1) parar
cualguier trabajo que represente un peligro para los trabajadores o el pablico v (2) dingir la
cormeccion de cualguier viclacion de fas reglas de segundad e higiene.

) Prevencion de Accidentes

El Contratista provesrd y mantendrd ambientes v procedimientos de trabajo que:

1} Salvaguardarén el personal, propiedades, material ¥ equipos piblicos y privados

expuestos a las operaciones v actividades del Contratista;

2) Impedirdn mierrupciones de las operaciones del Gobiemo o Municipalidades v

retrasos en las fechas de terminacion del proyecto;

3) Controlaran los costos de gjecucion de este contrato.

Para estos propdsitos, en los contratos para la construccion o desmantelamiento, demolicidn o
remocitn de mejoras, el Contratista, Proveera barricadas de seguridad, romilos v luces de
sefializacidn; Cumplird con los estindares de seguridad de la Secretaria del Trabajoi v Se
asegurard que se adoptardn cualesquier medidas adicionales que el Contratante determing como
razonablemente necesanas.

En ¢l momento en que ¢l Contratante s dé cuenta de cualquier incumplimiento de estos
requerimientos o de cualquier condicién que represente un serio © inminente peligro para la
salud o la seguridad publica o del personal del Gobierno o la Municipalidad, el Contratante
notificard verbalmente al Contratista, y le confirmard por escrito, que deberd iniciar
inmediatamente las acciones correctivas de la condicidn de violaciin de la seguridad. Esta
notificacion, cuando sea entregada o hecha del conocimiento del representante del contratista
en ¢l sitio del proyecto, serd considerada suficiente notificacion de la violacion y una orden para
que se realicen las acciones correclivas necesarias, Después de recibir la notificacion el
Conitratista deberd tomar accidn comrectiva inmediatamente. 5i ¢l Contratista no toma o relnisa
realizar inmedistamente las acciones comectivas, el Contratante podrd emitir una orden de paro
total o parcial del trabajo hasta que se havan realizado satisfactoriamente las acciones correctivas
de la violacidn de seguridad. El Contratista no tendrd dereche a pago o extensidn algunas por
una orden de paro del trabajo bajo las estipulaciones de esta clausula.

El Contratista incluird esta Cliusula en todos sus su
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Antes de comenzar los trabajos de construccitn, el Contratista debera:

1) Tener aprobado el Plan de Seguridad definitivo por parte de la Gerencia de Obras. Este Plan
debera incluir un andlisis de los peligros significativos para la vida, organos vitales, miembros
del cuerpo humano v propiedades, que son inherentes a los trabajos de ejecucion del Contrato.
Incluird, ademds, esirategias v acciones para controlar estos peligros; y Reunirse con
representantes del Contratante para discutir y desarrollar un muwo entendimiento para la
administracion del Plan de Seguridad.

2} El Contratista deberd inspeceionar continuamente todos los trabajos, materiales, equipos y/o
realizar encuestas para comprobar si existe cualguier condicidn que pueda representar un peligro
v serd responsable de tomar las medidas correctivas necesarias, durante el periodo de
constraccion, desde el inicio hasta la entrega de la obra.

d) Capacitacion de los Trabajadores

El Contratista realizard reuniones periddicas para capacitar a los trabajadores propios y a los de
118 subcontratistas en los métodos para proteger la salud v garantizar 1a seguridad segiin el Plan
de Seguridad del Contratista previamente aprobado por 1a Supervision. Después de cada reunion
de seguridad, ¢l encargado del Contratista redactard un informe de la reunidn con los nombres
de los trabajadores presentes v los temas discutidos duranie la reunidn.

e) Prevencion del Uso y Bebidas Alcoholicas

El uso de drogas v bebidas aleohdlicas es terminantemente prohibido dentro de las zonas de los
trabajos. Lo cual significa que el Contratista deberd instruir a sus trabajadores para evitar ¢l uso
de estas sustancias. Cualquier empleado del Contratista que se encuentre bajo la influencia de
drogas o bebidas aleohdlicas serd suspendide del provecto por un pericdo no menor & un mes.
La venta de drogas o bebidas aleohélicns o la verificacion de uso por segunda vez serd razon
suficiente para despedir al empleado.

f) Servicio de Medicina / Primeros Auxilios

El Contratista es responsable de mantener medicinas apropiadas v elementos de primeros
auxilios en la obra, Tembién, ¢l Contratista implementard un plan de emergencia para la
evacuacion de empleados o heridos como consecuencia de los trabajos. Cada frente de trahajo
debe contar con por lo menos una persona capacitada en pameros auxilios que se encargard de
cualquicr situacion que requicra su avuda, Es indispensable tener comunicacién adecuada entre
los frentes de trabajo v la sede principal del Contratista o directamente con algin servicio de
auxilio para responder a la mavor brevedad durante una emergencia.

g} Prevencion de Incendios

El Contratista mantendré equipoe apropiado para combatir incendios provocados por el trabajo.
Se contard con los nimeros de teléfono del servicio del Cuerpo de bomberos de la localidad
para usarse en caso de que el percance quede fuera de control con los equipos disponibles en el
sitio de trabajo. Es indispensable la limpieza de la zona de trabajo y €l uso correcto de sustancias
combustibles, para evitar incendios.

h) Limpieza de la Zona del Trabajo

El Contratista deberd mantener las zonas de trabajo despejadas de basura, mateniales de
construccidn, herramientas, materiales nocivos o toxicos, ete, con el fin de evitar accidentes,
controlar el saneamiento ambiental, evitar enfermedades, evitar incendios v evitar perjuicios al
publico. El Representante d¢ Seguridad del Contratista deberd inspeccionar el drea de trabajo
frecuentcments para ascgurar gue ¢l sitio se encuentra en condiciones adecuadas de limpieza y
saneamiento.  Asimismo, se destacs e control adecuado del polvo tanto_para ¢l bien de los
trabajadores y como asi también para el pablico en general. L quRICS &
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i) Pruebas de Equipo. Maguinaria ¢ Instalaciones Temporales

Todo ¢l equipo, maguinara ¢ instalaciones wemporales de construceldn deberd mantenerse en
condiciones Gptimas para su operacidn segura. El Representante de Seguridad del Contratista
vealizard las inspecciones v pruchas necesarias para comprobar gue cada equipo, méquina o
instalacidn temporal que llegue al rabajo cumpla con odos los requisitos de seguridad e higiene
del trabajo. Todo equipo, maguina o instalacion temporal que no cumpla con los requisitos de
seguridad e higiene deberd ser removido inmediatamente de la zona de trabajo.

1) Seguridad de la Zona del Trabajo

El Contratista es el responsable tinico por la seguridad de las zonas del trabajo. Por lo tanto, el
Contratista debera proveer del cerco perimetral segiin se detalla en las especificaciones técnicas,
agentes de seguridad, iluminacion nocturma v cualguier otra medida necesaria para controlar el
acceso de gente exirafia a las zonas del trabajo,

k) Seguridad Personal de los Trabajadores del Contratista

El Contratista es responsable por el suministro de todos los dtiles de proteccidn personal que
requieran los trabajadores bajo su direccion y bajo la direccidn de sus subcontratistas. Elementos
bésicos de proteccion personal que deberd suministrar el Contratista son:

1.Cascos

2. Antenjos de Seguridad

3.Guantes de Trabajo

4. Ropa de Trabiyo

5. Tapones para los Oidos

6.Impermeables

7.Botas de Trabajo

8.Cinturdn de Seguridad

9.Chalecos de Seguridad

10, Arnés, cuerdas

Cualquier otro {tem de proteccion personal que se requiera para trabajos especiales, tales como
soldadura, cortes de hierro, trabajos en éreas confinados, ete., deberd ser suministrado por el
Contratista a los trabajadores, El hecho de suministrar un ftem de seguridad personal a un
trabajador significa que el Contratista ha ensefiado al trabajador la manera correcta de usar ¢l
aparato ¥ el riesgo personal que implica el trabajo que se realizara.

Ademis, el Contratista ez responsable por el suministro y mantenimiento de proteccion personal
en forma de equipamients y construceidn temporal, tales como:

1) Escaleras

2) Preatmianos

3) Barreras

4) Redes

5) Andamios

6) Proteccion en Zanmjas contra Derrumbes

Todos los tiles de seguridad personal deben de cumplir con los requisitos minimos establecidos
por las Leyves de la Repiiblica de Honduras y con el sentido comin aplicable a cada caso especial
que se presente durante la ejecucion de las obras, El Representante de Seguridad del Contratista
deberd tener la autoridad de ordenar la comeccidn inmediata de cualquier deficiencia de
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Se debe mantener kits adicionales para visitas ajenas al proyecto, el cual debe tener como
minimo casco v chaleco.

[} Control de Materiales Toxicos

El Contratista debe mantencr una lista de todos los materiales tdxicos que se utilicen en la
gjecucion de los trabajos. Deberd tener en su archivo las instrucciones del uso de cualquier
producto Wxico o combustible v debera capacitar a los tabajadores que utilizarin el producto
en ¢l manejo correcto v el riesgo personal del mismo antes de comenzar ¢l trabajo.

m) Proteceion del Ambiente v el Piblico en General

El Contratista deberd trabajar en todo momento en forma de resguardar la proteccion ambiental
y el plblico en general. Todos los trabajos se realizarin de acuerdo a las prescripeiones de
entidades gubernamentales o privadas competentes v de manera que minimice el efecto sobre
piblico adyacente a la obra, El Contratista es el inico responsable de coordinar los trabajos con
los orgamismos piblicos v privados que estén afectados por los trabajos.

n} Identificacion v Resolucion de Disconformidades

Cuando el Plan de Seguridad identifique materiales, equipos o trabajos inseguros, el Contratista
hara [a gestion correspondiente para que dichos defectos sean rectificados en forma inmediata,
El Representante de Seguridad del Contratista tendra la autoridad de parar cualquier obea que
se esté desarmollando en forma que determine un peligro para ¢l tmabajador o el publico. El
Representante de Sepuridad del Contratista elaborard informes de sus inspecciones diarias que
mneluiran informes especiales sobre cualguier accidente de trabajo que se pueda producir. Estos
informes deben ser entregados a la Gerencia de Obras (Supervision designado por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras) no més que 48 horas después de Ia inspeccidn o accidente, explicando
cualquier deficiencia v la accion tomada para corregir la deficiencia.

o) Betencidn por Disconformidad

En el caso que ¢l Contratista ne cumpla con los requisitos minimos de seguridad e higiene
después de una advertencia por escrito del Gerente de Obras (Supervisor designado por
el Cuerpo de Bomberos de Honduras), el Contratante, procederd a la retencitn de hasta
€l cinco por ciento (5%) del monto de los certificados mensuales entregados durante el
periodo de no-cumplimiento.

P} Documentos v Archivos

El Contratista respondert por la exactitud de los documentos que dejen constancia de la
sepuridad e higiene del trabajo. Los reportes v registros en relacion al Plan de Seguridad deben
ser firmados v fichados por el responsable de Eegundad El Contratista establecerd y mantendra
un indice para identificar y facilitar la recuperacion de documentos especificos. Cada mes, ¢l
Contratista enviard una copia del indice actualizado al Gerente de Obras (Supervisor designado
por el Cuerpo de Bomberos de Honduras) para su informacidn.

El Archivo téenico del Contratista sobre este tema contendra la siguiente informacion como
minimo: 1) Los informes del responsable de Seguridad del Contratista,

2) Informes de Accidentes

3) Instruceiones para Materiales Toxicos v Combustibles

4) Inspeceiones y pruehas realizadas de la maguinaria, equipo, et

5} Informes de las reuniones semanales de capacitacion de los trabajadores

6) Lista del equipo de proteccidn personal entregzado a cada trabajador

7) Fotografias necesarias para documentar accidentes u otros casos  de seguridad personal

8) Una copia actualizada del Programa de Seguridad v Requerimientos de Salud del Trabajo
del Contratista
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higiene, salud, ete. del trabajo

FLAN DE CONTROL DE CALIDAD
q) Referencias
Estas Especificaciones para el Control de Calidad, propias del Proyecto, ¥ las Especificaciones
de la Amencan Society for Testing and Materiales (ASTM), forman parte de la doecumentacién
del Contrato de construccitn sescrito para la ejecucidn de las obras descritas en ¢l mismo. Encl
texto de estas especificaciones, se hace referencia a las Publicaciones dnicamente por su
designacion bdasica. El Contratista v la Gerencia de Obras se referirdn a las mismas en lo
aplicable.
American Society for Testing and Materiales (ASTM), ASTM D 3740 (1994a) Requisitos
Minimos para Agencias Involucradas en la Prueba v / o Inspeccion de Suelos y Roca al y como
5& Usa en Ingenieria de Disefio y Construccion, ASTM E 329 (1995b) Agencias Involucradas
en la Prueba v / o Inspeccion de Materiales Usados en la Construccion.

r) Pago
Minglin pago adicional serd realizado al Contratista por elaborar, observar y mantener un plan
efectivo de control de calidad. Todos los costos derivados de este trabajo deberdin ser
incluidos en los precios unitarios o globales de la oferta de construccién correspondiente.
5) Generales
El Contratista es &l responsable del control de calidad v establecera vy mantendra un efectivo
sistema de control de calidad de conformidad con las especificaciones. Para tal efecto, elaborar,
especificamente para esie provecto, un Plan de Control de Calidad (PCC) que deberd entregar
10 dias después de la adjudicacion del contrato. El Plan de Control de Calidad consistird de
planos, procedimientos y o orgonizwion necesaria para planificar, ¢jecutar, controlar v
documentar la ejecucién de las obras ¥ obtener un producto final que cumpla con los
requerimientos del contrato. El Contratista incorporard el Plan de Control de Calidad al
Programa de Ejecucion del Provecto y el Plan de Desembolsos.

El sistema deberd cubrir todas las operaciones de construccion, tanto dentro como fuera del
sitio de la obra, v debera estar ligado a la secuencia de actividades de construecion propuesta
o el Contratisia.

El Superintendente del Contratista serd responsable de la calidad de obra y el Gerente de Obras
{Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras) podra exigir su retiro del cargo
en el Proyecto, cuando no cumpla o haga que se cumpla con los Requisitos de Calidad
especificados en ¢l Contrato. En este contexto, ¢l Supenniendente del Contratista as la persona
gue tiene la responsabilidad de la administracion y direccidn del Proyecto, incluyendo la calidad
vy el avance de la ohra.

El inicie de los trabajos de construccidn solamente sera autorizado despuds de que el
Contratante, & través del Gerente de Obras (Supervisor designado por el Cuerpo de Bomberos
de Honduras), hava aceptado v aprobado el Plan de Control de Calidad, Programa de Tmabajo v
Programa de desembuolsos propuestos por el Contratista.

La revision del Plan de Control de Calidad del Contratista por parte del Contratante a través de
la Direccidn Sectorial de Sistemas de Infraestructura (Supervision designade por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras), no eximird al Contratista de su responsabilidad de planificar,
coordinar, ejecutar, ¥ eontrolar las obras para cumplir con los objetivos téenicos establecidos en
los documentos del Contrato. El Contratante, a través de la Direccion Sectorial de Sistemas de
Infraestructura (Supervision designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), se reserva el

derecho de exigir que el Contratista amplie o modifique su Control de Calidad, si asu
IR
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juicio, el Contratista no cumple con los objetivos de calidad definidos en los documentos del
Contrato. El Contratista presentara a la Direccion Sectorial de Sistemas de Infraestructura
{Supervision designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), a més tardar diez (10] dias
después de la fecha de la adjudicacién de contrato, el Plan de Control de Calidad (PCC) El Plan
describird los medios que el Contratista propone para satisfacer los objetivos de calidad
establecidas en el Contrato. El Plan identificard el persomal, Yos procedimientos, instrucciones,
pruebas, analisis, reportes y formatos 2 ser usados,

El Contratante, & través de la Direccidn Sectorial de Sistemas de Infraestructura (Supervision
designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras), podrd considerar un Plan Transitorio para
los primeros 30 dias de ejecucion u operacidn del Provecto en el cual el Contratista detallara las
actividades que serdn ¢jecutadas durante este periodo de tiempo. Se¢ permitird el inicio de la
construecion solamente despuds que el Contratante, a través de la Supervision, hava aprobado
el Plan final de Control de Calidad o el Programa Transitorio de Control de Calidad aplicable a
la parte o etapa del Provecto que se iniciard. No se aceplard el inicio de wabajos que tengan
caracteristicas de trabajo que no sean iguales a aquellas contempladas en un Plan de Control de
Calidad Transitorio aprobado, mientras no sea aprobado el PCC final o un PCC transitorio que
incluya las caracteristicas adicionales de los trabajos a iniciar.

Toda la organizacion del Contratista sera responsable de elaborar, proponer, mantener v cumplir
¢l Plan de Control de Calidad propuesto y aprobado. El Contratista contard con personal
suficiente para el cumplimiento de las finciones de planificacion v preparacion de entregas
técnicas descritas en las especificaciones, v para el control téenico de la ejecucion de las obras.

1) Documentos que comprenden ] PCC

El documento contendrd, come minime, los elementos basices enumerados a continuacion para
cubrir todas las operaciones de Construccion, tante dentro como fuera del sitio del Proyecto,
incluyendo los trabajos de subconiratistas, fabricantes, proveedores y agentes de compra del
Contratista:

a) Una descripeidn de la Organizacion de Control de Calidad que el Contratista propone para
ejecutar / implementar el Control de Calidad, incluyvendo un Organigrama grafico que muestre
las lineas de autoridad v una carta aseverando que el personal de Conirol de Calidad pondrd en
prictica el Plan de Control de Calidad en todos los aspectos del trabajo a ser realizado. Como
parte de esta descripcion, el Contratista deberd demostrar que cuenta con personal ¥ equipo
suficiente para asegurar el cumplimiento de las funciones del Plan de Control de Calidad. En la
deseripeion el Contratisia deberd también ineluir una carta donde declara que la politica de su
empresa €5 construir v entregar la obra en condiciones de calidad que cumplan o superen los
objetivos de calidad definidos ¢n los documentos coniractuales v que no es politica de la
Empresa buscar la aceptacitn o aprobacion de obras de calidad marginal o defectuosa,

by Los nombres, curreulum vilae, responsabilidades v autoridad de cada persona asignada al
PCC, tanto del Contratista como de los Laboratorios Independientes propuestos por el
Contratista v aprobados por la Direccion Sectorial de Sistemas de Infraestructura {Supervision
designado por el Cuerpo de Bomberos de Honduras)

¢) Los procedimientos para programar, revisar, certificar y administrar el Registro de Entregas
Técnicas, incluvendo las de los subcontratistas, fabricantes fuera del proyecto, proveedores ¥
oficiales de compra del Contratista. Estos procedimientos deberfn ser congruentes con la
Seccion Procedimientos de Registro de Entregas Técnicas.
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incluyendo ¢l nombre de la prucba. ¢l pamafo de la especificacion gue requiere la prueba, la
actividad del mabajo & la que se le efectuard la prueba, frecuencia de las prucbas v [a persona
responsable de cada prueba. (Las instalaciones de Laboratorio deberdn ser propuestas por el
Contratista a la Dircecitn Sectorial de Sistemas de Infracstructura (Supervision designado por
el Cuerpo de Bomberos de Honduras), con suficiente antelacion para que estas sean aprobadas
antes de se requiern efectuar prueba alguna.)
¢) Procedimientos para dar sepuimiento & las deficiencias de construccion, desde su
wentificacion hasta la gjecucion de acciones comectivas acepiables. Estos procedimientos
establecerin la verificacidn de que las deficiencias han sido corregidas,
f) Procedimientos para informes v reportes de Control de Calidad. incluyendo los formatos que
¢l Contratista propone.
2} Una lista conteniendo cada actividad definible de obra. Una actividad definible es una tarea
separada y diferente de 1as otras tareas; Tiene diferentes requerimientos de control y puede ser
identificada por diferentes oficios, artesanias o disciplinas o, puede ser un trabajo del mismo
tipo de oficio, pero en un ambiente diferente. Aungue cada seccidn de las especificaciones puede
ser generalmente considerada como una actividad definible de trabajo, frecuentemente hay mas
de una actividad definible bajo una seccion particular, Esta lista serd acordada durante la Sesion
de Pre construccidn.
h) Procedimientos para la elaboracién de Planos de Taller v Planos de la Obra Construida,
u} Aprobacién del Plan de Control de Calidad
La aprobacion previa del Plan de Control de Calidad ¢s un requisito pam poder dar inicio a la
construccidn de las obras, La aceptacion es condicional y sujeta a un rendimiento satisfactorio
durante la construccion. El Contratante, a través de la Supervisidn, se reserva el derecho de
exigir al Contratista que amplic o modifique su Plan de Conteol de Calidad v las operaciones de
control de calidad, incluyendo la remocidn de personal, si a juicio del Contratante o la
Supervision el Contratista no cumple con los objetivos de calidad definidos en los documentos
del Contrato v consideren que estas modificaciones fueren necesarias para obtener la calidad
especificada.
La revision y aprobacion del Plan de Control de Calidad del Contratista por parte del Contratante
a través de la Direccidn Sectorial de Sistemas de Infraestructura (Supervision designado por el
Cuerpo de Bomberos de Honduras), no eximird al Contratista de su responsabilidad de
planificar, coordinar, ejecutar, v controlar las obras para cumplir con los objetivos técnicos
definidos en los documentos del Contrato,
EQUIPO Y METODOS DE CONSTRUCCION
Cuando las circunstancias lo justifiquen, el Contratista, previa autorizacion podrd cambiar el
método vio procedimiento de construccion. El Contratisia al adoptar un nuevo método, previa
aprobacion del Ingeniero Supervisor, no podra considerar o reclamar ajustes en los costos.
FACILIDADES PARA EL TRAFICO DE VEHICULOS Y PEATONES
Duranie la ejecucion de las obras, las vias, aceras, puentes v cruces de calles deberan estar
abiertas al trifico de vehiculos y peatones, v no deberdn cerrarse innecesariamente, a menos que
se obtenga previamente la aprobacidn de la autoridad correspondiente. Cualquier material que
haya sido esparcido sobre la calzada existente por los camiones del contratista o hava sido
dE]:h:IELtﬂdD en otra forma por ¢l Contratista, deberd ser removide por éste a solicitud del
g:ml:m Supervisor con el fin de evitar la interferencia o peligro con el trifico vehicular,
TULOS Y SENALIZACION
El Contratista estd en la obligacion de coloear ] nimero de sei'rﬂles. de peligro, sefiales de
trdnsito ¥ cualquier otra sefial con el objeto de evitar ac T rsonales o de trinsito,
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mativades por los trabajos que gjecute el Contratista. El Contratista serd responsable por los
accidentes que ocurran por deficiencia v negligencias en el aprovisionamiento de sefiales y
ratulos preventivos.

El contratista colocara un rotulo que especifique los datos generales del proyecto, La Direccion
Sectorial de Sistemas de Infraestructura suministrara el formato del rotule a instalar
(dimensiones, Ubicacidn y contenido).

MATERIALES EN EL SITIO

Todos los materiales como ser tierra, grava, piedras, sedimentos, madera, tuberias, cables,
equipcs y otros, extraidos como resultado de las excavaciones, demolicion, limpieza y ofros
trabajos en el sitio, son propiedad del Cuerpo de Bomberos de Honduras v no podran ser
removides del sifio sin awtorizacién del Ingeniero Supervisor, Sin embargo, ¢l Contratista podra
hacer uso de material excavado, para efectos de construccidn, siempre que tenga la aprobacidn
del Ingentero Supervisor.

CALIDAD DE MATERIALES Y ACABADOS

A menos que sea especificado de otra forma, todos los materiales v acabados deberdn cumplir
con ¢l estindar IS0 (métrico) v los anexos corrientes de su edicion mas reciente. Aquellos
matieriales que no estén incluidos en el 150, deben poseer la mejor calidad en su clase, o la
calidad especificada por el Ingeniero Supervisor,

A solicitud del Ingeniero Supervisor, el Coniratisia preseniard previamente una muestra de los
materiales a usarse para su aprobacion, Si tales muestras no corresponden al estindar
especificado o sean inadecuadas para ser empleadas en las obras, estas al ser rechazadas por el
Ingeniero Supervisor deberin ser removidas del sitio por cuenta del Contratista v de forma
inmediata.

POSESION DESPUES DE LA APROBACION

Despuds de que cada uno de los componentes de la obra a construir estipulados en el Contrato
hava sido aprobado, el Cuerpo de Bomberos de Honduras podrd utilizarlos de acuerdo a sus
necesidades sin que esa posesion implique la aceptacidn final de los mismos, E] Contratista serd
respensable del mantenimiento de laobra, va sea usada por el Cuerpo de Bomberos de Honduras

o no, hasta que la inspeccion final sea llevada a cabo v la obra sea aceptada mediante el
certificado de Aceptacidn Final debidamente firmado.

De igual manera los equipos, v [laves serdn entregados al Cuerpo de Bomberos de Honduras &
simple solicitud de la Direccion Sectorial de Sistemas de Infraestructura,

FROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

A menos gue se indigue de otra manera, ¢l contratista deberd proveer a su costo odos los
materiales, mano de obra, equipo, herramientas, transporte y servicios pablicos, incluyendo el
coste de conexidn de acometidas provisionales, si la supervisidn lo ordena, prucbas de
laboratorio necesarias para la terminacion y funcionamiento correcto de la obra.

El Propietario tramitara cualquier solicitud o expediente relacionado con el proyecto, de acuerdo
con SU organizacion administrativa, debiendo el contratista sujetarse a ella en todo momento ¥
circunstancia

SUPERVISOR DEL CONTRATISTA (SUPERVISION EXTERNA)

El Propietario designa a la Direccion Sectorial des de Infraestructura como encargada
5,
o
—
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de la Supervisidn para que, contrale, vigile, supervise y dictamine téenicamente sobre cambios
solicitados que demande el proyecto para el desarrolle v 1a adecuada terminacion de los trabajos
gue le ha encomendado al contratiste, rigiéndose por las leves v ordenanzas vigentes y todo el
conjunto de disposiciones, anteriormente mencionadas, pudiendo asignar o contratar
supervision privada si asl 1o solicitare segiin los procedimientos va establecidos para tal fin.

El Cuerpa de Bomberos de Honduras tendrd como enlace entre el Contratista y la Supervision,
al Director Sectorial de Sistemas de infraestructura (o profesional de la ingenieria designado por
el Cuerpo de Bomberos de Honduras), el cual velard por los intereses de la institucidn
coniratantes,

Laos siguientes documentos ¥ todo lo que en ellas se contiene, forman parte del conjunto de
disposiciones a observarse:

a} Especificaciones Técnicas del Provecto.

b) Aclaraciones de dudas

c) Planos generales

d) Contrato de Construccion

2) Oferta del Contratista

f) Permisos

g} Bitdcora del Provecto

h) Esmudios técnicos referentes al Proyecto

1) Plan de Gestion de seguridad v calidad del contratista.

REUMNIOMNES EN LA OBRA

Se realizard una reunidn de pre construccién entre ¢l supervisor, ¢l representante del Propietario
y el contratista, esta serd realizada en el sitio del proyecto antes de que se dé inicio a la obra, con
el proposito de resolver dudas del proyecto, para dar mayor orentacion a cada uno de los
participanies sobre los requisitos de los documentos del contrato; para informar al contratista de
la responsabilidad del supervisor hacia ¢l duefio, para las inspecciones vy para elaborar
programas de reuniones ¢ inspecciones que s¢ deberdn de realizar durante el transcurso del
Pfﬂ:a'mtﬂ.

Se realizarin reuniones periddicas del supervisor y el contratista. Todo lo tratado en estas
reuniones serd debidamente documentado en una bitdcora de proyecto, ¥ s¢ llevard un registro
de los asuntos pendientes con su descripeion v fecha programada de entrega, Esing enfregas s2
ingresan a la programecién de supervisidn y serdn revisadas en la fecha programada de
terminacion para luego ser recibidas y quitadas del registro de asuntos pendientes.

DOCUMENTOS PARA ENTREGAR SEGUN LINEAMIENTO GENERALES PARA
EL PROYECTO CONSTRUCCION EDIFICIO PARA ESTACION DE BOMBEROS
DEL MUNICIPIO DE GUAIMACA, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN

PROGRAMA DE CONSTRUCCION:

a) El contratista, inmediatamente después de haber ganado el proceso para el contrato, deberd
preparar y eniregar para la aprobacion del Supervisor de Construcciones un Programa
cronoldgice del desamollo de las obras. El Programa de Obra deberd estar detallado
suficlentemente v en forma de dizgrama de barras preparado por ¢l método de caleulo de la ruta
critica, incluvendo fechas de inicio ¥ terminacion de cada “tiﬁmwtﬂ
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b} El programa de obra. el plan de seguridad ocupacional y el plan de calidad serd actualizado
mensualments, se entregard con cada selicitud de pago y deberd mostrar el progreso original
caleulado, revisado y actualizado con los renglones del programa,

¢) El contratista dcbera dar notificacion al supervisor. con un minimo de 24 horas de
anticipacidn, sobre trabajo que cubra o que haga dificil la inspeceidn de elementos estruciurales,
de plomeria ¢ mecinicos v eléctncos. 51 se ejecutara el trabajo sin haberse dado notificaciin
previa al Supervisor, ¢l Contratista deberd remover el trabajo que implica la inspeccidn bajo su
COsto,

DEFINICIONES PLANOS DE TALLER, LINEA ROJA, AS BUILT, DATOS DE
PRODUCTOS Y MUESTRAS

a) Planos de taller son diagramas, ilustraciones, programas, folletos, o cualguier otra
informacion que debera preparar por el contratista o el subcontratista, el proveedor, el fabricante
o el distnbuidor previo al desammoilo de las sctividades del Proyecto, los cuales serdn revisados
y aprobados por el Supervisor, Los planos de taller ilustran alguna parte del trabajo v confirman
las dimensiones y el cumplimiento de los documentos de contrato.

b) Los planos taller deben ser elaborados con suficiente antelacion para ser utilizados de acuendo
con el cronograma de trabajo para la ejecucidn correcta del mismo y de obtener las muestras
cuando estas sean requeridas para un mejor control de la calidad

) Planos de linea Roja, son diagramas, ilustraciones que debe preparar el Contratista, durante
la gjecucidn de las actividades de la seceidn Electromectnica del Presupuesto y cuando sc le
solicite por el Supervisor, en los cuales se indicanin los cambios, cuando los haya, ¥ serin
entregados al Supervisor v al Propietario.

d} Planos de come construido (AS BUILT). Terminada la construccidon el Contratista
suministrara un juego de planes detallados estrictamente de acuerdo con la obma ejecutada y
aprabada por el Supervisor, en fisico v en digital utilizando el aplicativo AutoCAD y Revit, en
cualguiera de las dos dlimas versiones para realizar con toda facilidad la identificacion durante
los tmbajos de mantemimiente preventive v comective, asi como las certificaciones de
inspeccion ¥ aprobacin, manuales de operacion y mantenimiento.

) Las muestras de los materiales a instalar en el Proyecto son elementos fisicos que provee el
contratista sin ningin costo para Bl Propietario que ilustran materiales, equipog, colores o mano
de obra, v ayudan a establecer el modelo que s2 sepuird v contra el cual servird de pardmetro
para la recepeion del trabajo final,

{) Encofrados. Para facilitar un mejor control de la cahdad de los encofrados v para minimizar
el trabajo de los ingenieros residentes, los maestros de obra vy los jefes subcontratistas deberdn
estar perfectamente capacitados para poder encofrar cada uno de los elementos de la forma ¥
niveles de calidad proporcionados por el contratista, i todos los subcontratistas cuentan con los
mismo planos taller, sera ficil supervisarios.

) Armados. Pama evitar tener que rechazar ¢l ammado de un elemento estructural que deba ser
aprobado por la Supervisifn, se exigird al contratista presertar planos de taller sobre el armado
definitive y no el mostrado en los planos, el cual no contiene informacion sobre los traslapes,
distancias minimas a nodos, estribos adicionales en zona de traslapes, ete. La informacidn en
tales planos deberd prever la instalacidn de viguetas v anticipar a tiempo cualquier duda que no
pueda resolver el subcontratista de armados.

USO DE CHECKLIST
Se deberd hacer use de checklist para toda actividad constructiva y debera contener informacion
basica como la siguiente (listado no exhaustivo): . r,f_-rf-'-?-;;‘;ﬁ
a) Nombre de la Actividad i R
SO - 2O2A 2
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b} Mivel

c) Ejes

d) Aspectos constructivos

e} ; El encofrado estd de acuerdo con los planos de taller?

f) LEl refuerzo principal es el indicado en los planos de taller?

) ; Los amllos nenen la separacion comecta de los planos talley?

h} ; La cantidad de amillos es la indicada en los planos taller?

i) JEstin alineados los anillos?

1) LEl elemento tiene lag alzas correspondientes?

Todos los incisos anteriores solamente son muestras de la informacidn gue podrd necesitarse,
pero

que perfectaments se puede ampliar a los requenimientos para la oblencion de un producto de la
calidad esperada

PROCEDIMIENTO

El contratista deberd ser responsable de obtener las muestras y los planos de taller cuando estos
gean requeridos para la ejecucion correcta del trabajo v el control de la calidad de este.

PROGRAMA DE TRABAJO

La programacidn que haya sido aprobada por la supervisidn habrd que darle seguimiento con
programas semanales. Por ejemplo: con vigas y losas habrd que descomponerlas en
subactividades como: En armado, encofrado, encostillado, etc.

De esta manera podremos controlar el proyecto semanalmente ¥ no darnos cuenta hasta bien
avanzado ¢l tiempo de la actividad comespondients que ya no dispone de holgura para finalizar
la actividad especifica, a la vez que nos servira para implementar las actividades de |z semana
siguiente 51 vemnos que con los recursos con que contamos no son suficientes para completar [a
programacion semanal.

REVISION MINUCTOSA DEL FPLAN DE CALIDAD POR PARTE DEL
CONTRATISTA Y DE

LA SUPERVISION

CONTRATISTA: El Contratista debera hacer uso de software especializado gue le facilite la
visualizacién v deteccidon temprana de defectos u omisiones en plancs, El uso de tales
herramientas le ahorrara al Confratista tiempo, dinero y aumeniara la calidad de los trabajos de
mano obra

Por esta rezdn se sugiere modelar el proyecto en 3D o wtilizar los archives existentes en formato
rvt {si Tos hubiera), a fin de desarrollar todos los dibujos de taller necesarios.

SUPERVISION: La Supervisidn en su plan de trabajo establece que, en caso de encontrar
problemas de importancia, elaborard y presentard al Propictario un informe especial que
contenga los problemas detectados ¥ se hardn sugerencias sobre las medidas y acciones que
deberd adoptarse.

El Supervisor verificara los diagramas de reflexidn, diagramas de ensamble, corte de traslape
de varilla, formas dimensiones v detalles de refuerzos con varillas y acogsonos.
INSTALACIONES Y EDIFICACIONES PROVISIONALES

CONSTRUCCIONES TEMPORALES

Las construcciones temporales se refieren a las “champas™ que el Contratista usard como
bodegas, oficinas, servicios sanitarios (letrinas), comedores, etc. Estas podran ser de madera

ristica o cualquier otro material que el Contratista estime eonyEpmsie pas
i)
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miviles montadas sobre triler.

El Contratista deberd contemplar la construccion de “champas™ y bodegas provisionales donde
resguardard los matetiales que ameritan proteccitn, asi como las herramientas que se wtilicen én
el proyvecto, manteniendo la médxima higiene ¥ aseo en la misma situacion que serd velada muy
de cerca por el Supervisor, quien tendrd toda la potestad pera hacer los sefialamientos que
considers necesariog.

El Contratista proveerd de una oficina para su personal técnico, con un drea que contenga los
muchbles, comoe mesa de dibujo, escritorio y estanteria para guardar planos v documentos, ete.,
asi como comedores v servicios saniltarios portatiles para los trabajadores.

El Contratista deberd resguardar con sus propios vigilantes el sector donde instale las “champas™
v los sitios donde estard construyendo ¥ por ningdn motive responsabilizard a la vigilancia al
contratante por falta o pérdida que ocurra durante la construccidn.

CONDICIONES: Deberan atenderse las disposiciones legales, requisitos planteados por la
Secretaria del Trabajo ¥ la Seguridad Social (STSS) ¥ normas minimas especificadas por la
Secretaria de la Seguridad Poblica (SESAL) v las Alcaldias comespondientes a cada uno de los
g1L08,

SEGURIDAD

a) El contratista protegerd la obra, las calles ¥ caminos e incluso las veredas adjuntas a la
propiedad coando esta sea necesario, v efectuard a so costo reparacion a los dafios cansados
a estos durante ¢l proceso de construecion; para evitarlo, erigira los cercos que se contemplan
en el presupuesto general del proyecto.

b} El contratista protegerd ¢l equipo, la obra existente v la propiedad adjunta contra dafios que

pueda causar [a ejecucidn del trabajo v es responsable de cualquier reclamo o demanda por
dafios al vecino.

¢} El eontratista deberd proveer, instalar y mantener los andamios, puntales. gradas, ascensores,
contravientos, harricadas, letreros en dreas peligrosas, pasamanos, barricadas de altura v toda
preccupacion necesania que garantice la seguridad de los obreros, visitantes, lransedntes y
publico en gencral, ¥ remover esto una vez se termine la obra,

d) Es deber del contratista proporcionar la seguridad necesaria para proteger los materiales v
equipo & ser utilizados en el provecio.

CAMINOS DE ACCESO

Seri la responsabilidad del contratista de construir v mantener todos los accesos dentro del sitio
de trahajo.

OFICINA DE SUPERVISION Y CONTRATISTA

El Contratista deberd proveer un local independiente dentro del predio de la obra, para uso del
Supervisor v para personal técnico de la Autoridad Contratante, Esta oficina de campo debera
ser desalojada y retirada cuando se le indique por el Supervisor y El Propietario.

Los locales serdn construidos con materiales similares a los de la bodega, los cuales tendrin un
firea no menor de 10 metros cuadrados y eguipado como minime con: sillas, escritorios, mesa
para dibujo, mesa para extender planos, ademds de puertas seguras con llavin similar o superior
a Yale, ventanas de vidrio o celosillas, cielo falso, sanitarios, lavamanos, instalaciones eléctricas
(luz, aire acondicionado interruptores toma de energla). y estantes para los planos (plancras),
CONDICIONES: El equipo ¥ mobiliario deberd considerarse que serd recuperado por el
contratista por lo que su costo deberd calcularse en base al porcentaje de uso. El contratista se
coordinard con El Supervisor para la ubicacidn y distribucion de la oficina.

BODEGAS Y PATIOS
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Incluye la construccidon de bodegas dentro del predio de la obra, para el almacenamiento
provisional, conservacion y proteccion de materiales v equipos que deban ser incorporados a las
obras, asi como la conformacion de patios para el depdsito de materiales a la intemperie.
Como minimo, la construccion de la bodega deberd ser a base de estructuras v paredes de
madera, forrados con lémina galvanizada o fibrocemento, ¢l piso podrd ser de conereto pobre;
v deberd proveerse de las tarimas necesarias para el aislamiento de fa humedad.
CONDICIONES: Las bodegas seran del tamafio adecuado para el almacenamiento de
materiales como hierro, cemento, material eléctrico, cafterfa ¥ cualguier otro material o eguipo
que por su naturaleza lo requiera, dispuestos de tal manera que no los afecte la humedad v otros
elementos. La disposicion de los materiales en bodega debe permitir una ficil inspeccion.
BARDAS O VALLAS DE PROTECCION

En los lugares donde se requiera (a designar por el Supervisor), El contratista construira por su
cuenta las bardas o vallas de proteceidn en aguelios lados del perimetro donde sean necesarias,
con el fin de proporcionar la seguridad en el desamollo de los procesos constructivos de los
trabajadores ¥ garantizar la inocuidad de las dreas indusiriales colindantes al provecto.
CONDICIONES: Esta cerca perimetral se define en las especificaciones téenicas de las
actividades, deberd considerarse que este material serd recuperado por el contratista, por
lo que su costo deberd caleularse en base al porcentaje de uso.

ROTULOS

El Contratista fabricaré ¢ instalard un rotulo de lamina galvanizada calibre 26, montado sobre
una estructura metdlica resistente a las inclemencias ambientales, con levendas alusivas al
Proyecto, a la Autoridad Contratante, Disefiadores del Proyecto, Este ratulo medird 2 x 3 metros
y su disefio, leyenda vy ubicacion. serdn aprobados por el Supervisor. El costo del rdtulo es
responsabilidad del Contratista.

MATERIALES Y EQUIPO

Los mateniales de esta obra seran nuevos.

El contratista debera, si se le requicre, presentar comprobantes de calidad para cualquier
material.

Los materiales que no cumplan con los requisitos de los documentos de contrato deberin
ser desalojados del provecto por ¢l contratista sin costo alguno para el duedo del Proyecto,
aun cuando ya hayan sido instalados.

El Contratista deberd revisar los tiempos de entrega-por parte de los proveedores o fabrcantes
de materiales o equipos especiales que requiera el Provecto que no se encuenirén en mercado
local v hava que pedirlos al extranjero, esto para evitar atrasos en el Provecto. Se aclara lo
anterior, va que los atrasos en la entrega de equipe v materiales no serd motive de
madificar el tiempo de entrega del Proyecto.

TERMINACION DEL CONTRATO

LIMPIEZA

El contratista debera mantener el sitio el edificio libre de acumulacidn de materiales de
desperdicio v basura de sus empleados, subcontratistas o de los proveedores de materiales v, a
la terminacion del Proyecto, el Contratista deberd desalojar toda la basura restante, todas sus
herramientas, sus andamios v materiales sobrantes, v dejar la obra en condicidn habitable y
completamente limpia, incluyendo los lugares eircundantes,

RECEPCION, RECEPCION PROVISIONAL Y ENTREGA FINAL

a) A solicitud del contratista, el supervisor v sus asesores, si es apropiado, deberdn efectuar la
inspeccidn pre-final y entregar al contratista una lista de asunios p&ru:llemes que deberan ser
corregidos, en los siguientes 30 dias a la fecha, ;
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b} Después de que estas correcciones s hayan efectuado. el supervisor deberd programar una
inspeccion para la Recepeidn Provisional con la presenciade los representantes que utilizaran la
obra v, al mismo tiempo, el supervisor deberd entregar una lista final de los asuntos pendientes
que deberdn ser corregidos.

¢) En la inspeccidn de la Recepcidn Provisional, a menos que la obra sea rechazada en su
totalidad, el propietario, el suparvisor y el contratista deberan firmar el certificado de Recepeion
Provisional gque indica la fecha de ocupacion por el duefio, el inicio de las garantias v la fecha
de la inspeccion final,

d) La inspeccion final de terminacion deberd asegurar que todas las deficiencias indicadas en la
inspeccion substancial de terminacidn han sido corregidas de acuerdo con los términos del
certificado de Recepeion Provisional,

e} Cuando todas las partidas hayan sido corregidas, el supervisor debera entregar el certificado
autorizando el pago final, siempre ¥y cuando el contratista haya cumplido con todos los
f)y Previo a la inspeccicon de terminacion final, el contratista presentard constancia escrita de pare
de todos los subcontratistas y proveedores principales de no tener adeudas pendientes con ellos,
igualmente presentard el finiquito laboral de todos los trabajadores que intervinieron en el
desarrollo del provecto.

DOCUMENTOS FINALES IMPORTANTES DE LA OBRA

El contratista deberd entregar al Supervisor para la liquidacidn del proyecto:

a) Certificado de habérsele entregado a los usuarios locales, previa revision del Supervisor dos
Juegos de Planos actualizados, en fisico y digiial, conteniendo todos los cambios efectuados
durante la construccion, de tal forma que los mismos reflejen el estado linal de la obra y
documentos del trabajo realizade si éste difiere de los documentos del contraio (Planos de Linea
Roja).

by Deberi dar constancia de la correcta instalacién de todos los equipos v sistemas
electromecinicos, gue forman parte de la obra

c) Certificados de inspeccitn y licencia de ocupacidn si ésta es requerida por las autoridades
que han tenido jurisdiccion en la obra.

d) Liguidacidn final v cancelacion del mimero patronal de Segurn Social comespondiante a la
obra.

e} Manuales con las instrucciones de operacion. Mantenimientos de equipos, v materiales, a-si
como la garantia de estos,

1y Codigos de pmturss, impermeabilizanies o cualguier otro producto necesano para el
mantenimiento preventive y periddico de las edificaciones y sus equipos.

GARANTIAS Y FINANZAS:

a) Cuando sea requerido que haya garantias por escrito mas alla de un afio después de la
Recepcion Provisional de cualquier partida de trabajo, ¢l contratista deberd adquirir dichas
parantias v/o documentos de seguridad con la direccidn correcta v las firmas necesarias a favor
del Cuerpo de Bomberos de Honduras, Estos documentos deberdn ser entregados al supervisor
antes de la liquidacidn del provecto.

b) La entrega de garantias v de documenios de segundad no dejan al contratista sin obligacion
de responsabilidad de cualquier otra cliusula en este contrato.

CRITERIOS DE MEDICION Y BASE DE PAGOS

Se medirdn dnicamente los trabajos que se havan gjecutado con estricto apego a lo establecido
en estas Especificaciones v al pliego de especiaciones téenicas de. tividad. El Contratista
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Contratista tenga que realizar para corregir o reponer lo gjecutado deficientemente o demaolerla
cuando v comae se requiera. Cuando los daitos en las obras lo causen fendmenos naturales no
previsibles, se procederd en la forma estipulada en las Condiciones Generales de este Expediente
de Licitacion v cuando dichas obras se esién ejecutando dentro de los plazos establecidos en el
programa autorizado por la Autorided Contratante, El resultado de la medicion de Ios trahajos
empleande las unidades que en cada caso se indican en las clivsulas de medicidn
comespondientes, se aproximard con dos (2) decimales. Salve indicacidn, no sc medirin
andamios de cualquier tipo o clase u otros medios auxiliares, lo correspondiente a estos
conceptos deberdn quedar incluidos en los Precios Unitarios de los conceptos de obra en donde
s¢ requieran. Salve indicacion confraria, no se medirdn acarreos libres, acarreos excedentes ¢
acarreos de cualguier indole. Lo

correspondiente a estos conceptos deberd quedar incluido en los Precios Unitanos de los
eonceptos de obra en donde se requieran.

Se pagarmn unicamente aguellos conceptos medidos de acuerdo con lo establecido en esta
Cliusula.

Los concepios que no sean objeto de medicidn no estardn sujetos a pago por separado, pues se
considera gue sus importes estin incluidos en los precios unitarios que figuran en la relacion
anexa al Contrato. Los precios unitarios se fijarin en cada caso v deberdn incluir el costo directo,
el costo indirecto y la utilidad determinados con la valorizacion del contenido del concepto de
trabajo de gue se trate, de acuerdo con lo fijado en las Clausulas de estas Especificaciones.
FORMA DE PAGO

Las construcciones temporales o provisionales se pagarin como parte de los costos indirecios a
excepeion de lo que se detalle en las cantidades de obra. El momento en el que se procederd a
desmontar cada una de las instalaciones provisionales deberd ser n];lmquu por ] Eup-mrjﬁm',
quien también autorizard ¢l uso de los edificios, tal como oficina o bodega provisional en caso
de considerarlo necesano. No se reconoceri cantidad slguna por el desmontaje, desalojo o
traslado de estas instalaciones provisionales.

MODIFICACIONES O CAMBIOS EN EL PROYECTO

El Propietario, a través de sus autoridades respectivas, podrd solicitar [a gjecucion de trabajos
adicionales, hacer cambios o deducciones en uno o varios renglones de trabajo, debiéndose
hacer los ajustes necesarios en el valor del contrato.

En todo caso, ¢l contratista presentard, previo & ejecutar’ cualguier' trabajo adicional, el valor de
esbe,

Este serd revisado, discutido v aceptado o no por el Supervisor previz aprobacidn del
Propictaric, De ninguna manera se podrd iniciar cualguier ¢lase de trabajo adicional sin estar
aprobado previamente, exceptudndose todo aquel gue sea catalogado como de emergencia para
vidas v/o propiedades.

“Equivalencia de normas v codigos™
Cuande en el Contrato se haga referencia a las normas vy cddigos
especificos con cuyos requisitos deban cumplir los trabajos a ser

gjecutados o las pruebas a que deban ser sometidos, se aphcarin las
disposiciones de la dltima edicién o revisitn de las normas v codipos

pertinentes en vigencia, salvo que expresamente sé estip) £osa én
el Contrato. e g

N Ty
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Se utilizardn como referencia para los aceros las normas ASTM, para elementos de concreto se
utilizard como referencia el ACI 318M-08(USA) v la norma CHOC-08{eddigo hondurefio de la

construccion)

Seccion VILL Planos

Liste aqui los Planos. Los planos, incluyendo los planos del Sitio de
las Obras, deberdn adjuntarse a esta seccion en una carpeta separada.

LOS PLANOS SE ENCUENTRAN EN EL ANEXO “A" DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS.
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Seeckhn K. Formularios de Garaneins y'o Fiasems

Seccidn IX. Lista de Cantidades
Las cantidades y descripcion de la actividad se encuentran en el anexo “A"™ de
especificaciones téenicas.




Seceidn N Formulancs de Garantiss y/o Fiaseas

Seccion X. Formularios de Garantia

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZAI MANTENIMIENTO
DEOFERTA
[NOMERE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZAJ
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N": _

FECHA DE EMISION:

AFIANZATMYGARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

JGarantia/Fianzaf a favor de [indicar el nombre de la insiitucion a

fovor de o cual ye extiende la garaniia], para parantizar que el
FfAftanzodo/Goranrizado |, mantendrd la OFERTA, presentada en la

licitacidn [indicar el miimero de leftacion! para la Ejecucion del
Provecto: “findicar el nombre de fa fcitacidn™ ubicado en [indicar
fa ubicacidan],

SUMA [JAFTANZADA/GARANTIZADAJ:

VIGENCIA Dres Hasta: _

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:
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GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE
LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO  DEL
(BENEFICIARI(O) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MDMEN'I:G DENTRO DEL PLAZ¥O DE VIGENCIA DE LA
GARANTIAFIANZA,
Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran
solidarias, incondicionales, irrevocables v de realizacidn automdtica
cliusula oblisatoria.
Se entenderd por el incumplimiento si el [dfianzado/Gerantizado |-
|. Retira su oferta durante ¢l periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccidn de los errores (si los hubigre) del Precio de la
Oferta.

3. 51 después de haber sido notificado de la aceptacion de su
Oterta por el Contratante durante €l periodo de validez de la
misma, no firma o rehiisa firmar el Contrato, o se rehiisa a
presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4, Cualgquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Flanza/Garantia/, en la ciudad
de . Municipio de , a los del mes de del
Anc

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento
FORMATO [GARANTIAFIANZAI DE
CUMPLIMIENTO

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZAJ
DE CUMPLIMIENTO N":

=

FECHA DE EMISION:

AFIANZADOVGARANTIZADO: _

DIRECCION ¥ TELEFONO:

=

JTGarantfa/Fianzal a favor de [indicar ¢l nombre de la institucian o
favor de la cual se extiende la garamtia)], para garantizar que el
fAflanzade Garantizado, salve fucrza mayor o caso foruito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos,
clausulas, responsabilidades v obligaciones estipuladas en el contrato

firmado al efecto entre ¢l fdffanzade Garaniizado ]y el Beneficiario,
para la Ejecucion del Proyecto: “findicar el nombre de la licitacion™
ubicado en findicar la ubicacion].

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA Dre: Hasta: _

BENEFICIARI(O:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE

LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO  DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION

FIRME DE INCUMPLIMIENTD, SINM HI__ ] OTRO
REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE B UIER
&
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MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANT A,

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serfin
solidarias, incondicionales, irrevocables v de realizacion automdtica
: ebers Jici iusul I limiten |

clausula obligatoria,

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza'Garantia. en la ciudad de

» Municipio de
. alos del mes de del afto

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia v/o Fianzas de Calidad

FORMATO JCARANTIAFIANZAL DE CALIDAD
INOMBRE DE ASEGURADORA/BANCOf

[GARANTIA / FIANZA[
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

JGarantfa/Flanzaf a favor de [indicar el nombre de la insifiucion a
Javor de la cual se extiende la garantfa], para garantizar la calidad
de obra del Provecto: *[indicar ¢l nombre de la leitacidn™ ubicado

en [indicar la whicaciinj. Construido/entregado  por el
{Afianzado/Garamtizado |

SUMA
JAFIANZADAS GARANTIZADAJ:

VIGENCIA De: Hasta: _

BENEFICIARIC:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE
LA MisMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO  DEL
(BENEFICIARIQ) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, E,.r’ e OTRO
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REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER

MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del

BEMNEFICIARIO serdn solidarias, incondicionales, irrevocables y de

realizacion auomdtica ¥ no deberdn adicionarse cliusulas que
limsiton Ia ckinatla oblicator

En fe de lo cual, se emite la presenie [Fianza/'Garantla], en la ciudad de

,» Municipio
.8 los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Serelds X. Fomulnnos de Gerasies vwo Finnzas

Garantia por Pago de Anticipo

[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[CARANTIA / FIANZA|
DE ANTICIFO N*:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO: _

DIRECCION Y TELEFONO:

{Garantia/Fianzaf a favor de [indicar ¢l nombre de la instinucidn a
Javor de la cual se extiende la garantia), para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato
firmado al efecto entre el Afianzado v el Beneficiario, para la
Ejecucion del Proyecto: * " ubicado
en . Dicho
contrato en lo procedenic se considerara como parte de la presente

péliza,

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA;:

VIGENCIA De: Hasta: _

BENEFICIARIO:

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE
GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE
LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO  DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER
MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIAFIANZA. Las garantias o flanzas cmitidas & favor del
BENEFICIARIO serén solidarias. incondicionales, irrevocables y de

realizacion automatics
+,
?( & a3z "

122




Seocidn X Formulores de Garanees vio Flaszas

anulen o limiten la clivsula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de

Municipio de
,alos del mes da del afio

FIRMA AUTORIZADA

DECLARACION JURADA DE LA
INSTITUCION GARANTE

{Conforme al Artieulo No. 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado).

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° xxxxxxxx PARA LA CONTRATACION
COLOCAR NOMBRE DE LICITACION

En representacion de “NOMBRE DE ASEGURADORA [/ BANCO™ DECLARO Y
JURO que mi representada;

a) No se encuentra en mora frente a la Administracidn, incluyendo cualquier organismo
del sector pablico, como consecuencia de la falta de pago de garantias gjecutadas;

b) Mo se halla en situscion de suspension de pagos o de liquidacidn
forzosa:

¢) No se encuentra suspendida en la sutorizacion administrativa para el gjercicio de su
actividad;

d) Se obliga de forma solidaria con el garantizado, con renuncia expresa al beneficio de
excusion,

Firma v sello del representante Legal de la entidad garante.
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COMANDANGIA GENERAL
DEL HEROICO Y BENEMERITO
CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL

Republica de Honduras
HEROICO ¥ BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS

“SCONSTRUCCION DE EDIFICACIONES PARA EL CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS
A NIVEL NACIONAL"

GC-LPN-HBCBH-TEG-INFRAESTRUCTURA-CONSTRUCCION DE EDIFICACIONES
PARA EL CUERPO DE BOMBEROS DE HONDURAS A NIVEL NACIONAL-011-2025.

1. El HEROICO ¥ BENEMERITO CUERPO DE BOMBEROS IE HONDURAS invita a |as empresas interesadas
Precalificadss  ea  participar en la  Licitacion Poblica MNacional No. GC-LPN-HBCBH-TEG-
INFRAESTRUCTURA-CONSTRUCCION DE EDIFICACTONES PARA EL CUERPO DE BOMBEROS
DE HONDURAS A NIVEL NACIONAL-011-2025 ofertes selladas para la Construccién de Edificaciones para el
Cuerpo de Bomberos de Honduras a Nivel Nacional.

2. El financiamiento para 1a realizacidn del presente procese proviens de fondos propios.

3, La licitacidn se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacidn Pablica Nacional (LPN) establecidos en la
Ley de Contratacion del Estade y su Reglamento.

4, Los interesados podrdn adquirir los documentes de [a presente ficitacion, mediante solicitud escrita dirigida al
Comandante Ganeral, Caronel de Bomberos Angel Romelio Finer Judrer, en le direccién indicada al final de este
aviso, & partir del dia lunes oche (08) de septiembre del 2025 de &-00 a.m. a 4:00 p.m. previoel pago de la cantidad
o reembolsable de DOSCIENTOS LEMPIRAS (L. 200.00). Los documentos de la liciacidn también podran ser
examinados en el Sistema de Informacién de Contratacidn ¥ Adgquisiciones del Estado de Honduras,
“HeonduCompras™, {www_honducompras. gob.hn).

5, Las ofertas deberin presentarse en la siguiente direccion: HEROICO Y BENEMERITO CUERPO DE
BOMBEROS DE HONDIRAS, COSTADO SUR DEL ESTADIO NACIONAL, BARRIO MORAZAN, JOSE DE
IA PAZ HERRERA, TEGUCIGALFPA, OFICINA DE LA COMANDANCIA GENERAL o mas tardar ef dia

martes veintirds (23) de septiembre del 2025 a las 10:00 a.m, Las ofertas que s¢ reciban fuera de plazo serdn
rechazadss.

Las ofertas se abririn en presencia de los representantes de los oferentes que deseen asistir en la direccion indicada,
el dia martes veintirés (23; de septiembre del 2025 a las a las 10:15 a.m. en el saldn de ex comandantes de Ia
Comanedancia General. Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una Garantfa de Mantenimiento de la oferta
equivalente al dos por ciento (2%) del monto total de la oferta.

Tegucignipa, M.D.C. 03 de septiembre del 2025,
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Tepueignips, M.DLC.. Homduras, C.A.. Barrie Moragin, Cestado sur del Estadio Navional,
Tel. (4504} 22407801, E-Mupil:



